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PE®EPAT

Jluruiomua pobota — 54 crop., 65 mxepern.

O0’exTOM J0OCTITAKEHHSI. CKJIQJHI clioBa mianekTiB AHriii (rpadcrBa KambGepienn,
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Meta po60oTH: PO3KPUTTS CrielM(DiKK CKIAAHUX CITIB JIAICKTIB AHTIII Ta B BUIIJICHH]
iX 0COOJIMBOCTEH.

TeopeTnko-MeTO0JIOTiYHI 3acaau: 175 PO3B’sA3aHHS MMOCTABJICHUX 3aBIaHb y POOOTI
BUKOPUCTAHO CYKYMHICTh KUIBKOX METOJIIB: METOJ] y3araJIbHEHHs 1 OMHUCY TEOPETUYHOI 0a3u
Ta (paKTUYHOrOo MaTepially, CYLUUIbHOI BHOIPKM 13 HasgBHOTO MaTepialy, KOMIIOHEHTHOTO
aHai3y CIIOBHUKOBHUX Je(]iHIiM, MOpPIBHSIHHA W MOBHHUX SBHUIL, NPUKIAAA SKUX Oynu
MaTEeMaTUYHO IiIpaxoBaHi.

OTpumani pe3yJbTaTu: y xoiai poOotu Oyno y3araJbHEHO TMOHATIHHY 0a3y
JOCIIKYBaHOT MPOOJIeMATHIll, YTOUHEHO MOHSATTS <«JI1aJIeKT» Ta OOIPYHTOBAHO TEPMIH
«CKJaaHl cioBay. byno BuUABIEHO OCOOMMBOCTI CKJIQJHUX CJHIB Ta Ta iX THUIIW.
[IpoanainizoBaHO Ta 31CTaBJIEHO CKJIaJHI cioBa AianekTiB Anrmi (rpadcrBa KamOepienpn,
Hapem u Kenr). 3a pe3ynbTaTtoM NMPaKkTUYHOTO aHAI3y OYyJI0 CTBOPEHO KOPIYC CKIIATHUX
CJIB AlajieKTiB AHIII 3araibHUM o0csrom 1294 onunwii (416 y mianexti rpadctsa Jlapewm,
573 xentrcbkomy Ta 305 y KaMOEpJIEHACBKOMY MlaleKTax), sIKI CKJIaJaioTh IlaJeKTHY
kaptuny cBiTy AHrmi XIX ct. C TOYkH 30py CHCTEeMHHX 3B’SI3KIB aHAJI30BaHOI JICKCUKH
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INEPEJIIK YMOBHHUX IIO3HAYEHD

Abbr. — abbreviation
Adj. — adjective
Adv. — adverb

N — noun

Prep. — preposition
V —verb



BCTYII

AKTyaJbHiCTh Jocai:keHHsi. CydacHUIl piBEHb PO3BUTKY JIHTBICTHUHOI
HAyKW  Tiepepbadac  akTUBHE  BHBYCHHS  NHTaHb  €THOKYJILTYPOJIOTII,
COILIIOJIIHTBICTUKH, E€THOJIIHTBICTUKH, 1[0 BHU3HAYAE€ThCS  AHTPOIOJIOTIYHUM
M1IX0JI0OM JI0 MOBH Ta OOYMOBITIOIOTHCA ii KYMYJISTHBHOIO (DYHKITIEIO — 3M10OHICTIO
BiloOpakaTH, 30epiratu, repeaaBaTH 13 MOKOJIIHHS B MOKOJIIHHS BCe, 110 HaJ0aHO
HapOJOM IMPOTATOM BCi€l iCTOpii ICHYBaHHS, OCOOJMBOCTI IMPHUPOJHUX YMOB 1
KyJbTYPH, CBOEPITHICTh XapaKTepy HOTo HOCIIiB, TOLIO.

Oco0suBO aKTyaJIbHUMHU BUCTYIIAIOTh POOOTH, 1110 MMPOBOAATHCS HA MaTepiaii
TUX (OpM MOBH, SKI TPAJULUIAHO BBAXKAIOTHCS «HANOUIBII HAPOAHUMM
(IT. H. Henmcos, B. I'. Bumtoman, O. 1. bainosa, JIx. /li3); 10 HUX HaJeXaTh
perioHalibHI BapiaHTH, COIlIaJIbHI Ta TEPUTOPIATIBHI JIATCKTH.

K CBIQUUTH TEOPETUYHUI aHaNI3, JOCIIKEHHS Ha MaTepiajiax JlaleKTiB y
XX-XXI cTomTTsaX BeAyThCA 3a3BUYAil 32 IEKIIbkoMa OCHOBHUMH HANPsIMKaMU: Y
Mexax 1ICTOpu4HOi JiHTrBicTUKY [bpyHuep 1955; bpogosuu 1988; Jlyxanuna 2011;
Cvmupnaunkuit - 1955; Cwmupauukuit  1965; Spuea  1985; Baugh 1963;
Hughes 2000], couianenoi minreictuku [Jlyskanuma 2000; MeukoBckas 1996;
Trudgill 1974; Trudgill 1983], y KOHTEKcTI ICTOpii AaHIMIIMCBKOI MOBHU
[Bpynnep 1955; Spresa 1985; Kerswill 2003, 2005; Knowels 1998; Baugh 1963;
CHEL 1994] (npu upoMy HaWlOLIBII TPYHTOBHO AaHANI3YIOThCA 1aJIEKTH
JIABHBOAHTJIIMCHKOTO MEPIOy, MEHII MOBHO — JIaJeKTH CEPeAHbOAHTIIIMCHKOTO
nepiony; michs (QopMyBaHHSA Harlil JlajJeKTH TPUBAIUN Yac PO3IIIAIAIOTHCS
NEePEBAXXHO B KOHTEKCTI MpoOJeM PO3BUTKY HAIIOHAJIIBHOI MOBHM ¥ KoAau(ikarii
JiTepaTypHOi HOPMH); BUBYAKOTHCS OCOOJIMBOCTI OKPEMHUX PETIOHIB 1 iX JI1AJICKTIB,
BUSBISIIOThCA X  xapakrtepuctuku [Crystal 1995], cTBOprorOThCS AlaNeKTHI
CJIOBHMKH 1 aTJIACH.

P03po0msitoThCst ¥ 3arabHOTEOPETUYHI MUTAHHS AHTJIOMOBHOI Ta 3arajibHOi

nmianekronorii  [bapannukoBa 1981; bem3enko 1980; Jlyxxkanums 2011,



Chambers 1998]. Po3rnsgaioTbcsi BOHM W Yy BCTYNHHX CTaTTSIX JO PI3HUX
JiHTBOTreorpadiyHuX aTiaciB, CIOBHUKIB 1 JOBITHUKIB. Y Pe3yabTaTi MPOBEACHHS
IIUPOKOMACIITA0OHUX JIOCIIJPKEHb, aAHTJINCHKI JTIaJIeKTH OMNHUCaHl JIOCTaTHBO
MOBHO, MpOTe JAesIKi (QyHIaMEHTaNbHI NHTaHHA HE OTPUMAJHM HAJIEKHOTO
BUCBITJICHHs. 30KpeMa, BIJICYyTHI KOMIUICKCHI TMpalli, TPUCBSIYCHI TEHE3UCY
AQHTUIMCBKUX  JIaJeKTiB, PO3TJIAHYTUX B IIMPOKOMY JIHTBICTUYHOMY Ta
eKCTPAJIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTaX, a TaKOX aHaji3y OKPEMHHUX JIHTBAJIbHUX
JUAJEKTHUX SIBUI Y 3B’SI3KYy 3 KYJIbTYpOlO, 1JIGHTUYHOCTIO Ta PEriOHAIBHOIO
CBOEPIIHICTIO.

OdeBUHO, IO BUBYCHHS HAMPSMKY PO3BUTKY IaJE€KTHUX CHCTEM Ta iX
TpaHcdopmMmariiii 30epirae CBOI aKTyajlbHICTh; BOHO J03BOJISIE€ BUSBUTH KOPEIIAIIIIO
MDK cTaOUT3aliiHUMU 1 TpaHC(OpMaAlIiHUMH TEHIEHIISIMA B PO3BUTKY MOBH,
OTXKE, Kpallle 3pO3yMITH CYTHICTb MOBHOi €BOJIIOIII B iioMy. CKJaJgHI CJIOBa B
[[bOMY aCTIEKTI HE € BUHSATKOM.

O0’exkTOM [OCHIIZKEHHS € CKJIagHl cioBa MlanekTiB AHrmi (rpadcrsa
Kamb6epnenn, Japem u Kenr).

IIpeameToM AOCHiAKEHHSI € JIIHTBaJbHI OCOOJMBOCTI CKJIAIHUX CIIB
KaMOEPJICHICHKOT0, TAPEMCHKOTO 1 KEJIbTCHKOTO J1aJIeKTIB AHTIII.

Meta po0GoTH moJsATaE y PO3KPUTTI crenudiku CKIAJHUX CIIB JIaJeKTiB
AHTIi Ta B BUAIIIEHHI X 0COOJIMBOCTEHA.

JlocsiTHEHHSI METH Tiepedavae BUPIMICHHS TAaKUX 3aBJaHb.

1. po3risHYyTH CTaH JOCHIIKYBaHOI TPOOJEMHM Ha Cy4acHOMY e€Tami Ta
y3araJbHUTH MOHATIMHY 0a3y 1OCHIIKEHHS;

2. CHCTEMHO JOCTHIAUTH crenudiky Ta THUIOJOTII0 CKIAJHUX CIIB
JiTepaTypHOi MOBH;

3. CTBOPUTH KOpIYyC CKJIaJHMX CJHiB y naianekrax rpadcrs KamOepnenn,
Hapem, ta KeHr;

4. PO3TIISHYTH CTPYKTYpHI, JIEKCUKO-CEeMaHTUYH1 0COOJIMBOCTI
JOCITIKYBaHUX JIGKCHYHUX OJIMHUIIb, TA BUSBUTH 1X MPOTYKTUBHICTh

5. IOCTITUTHU PETIOHATBHI pO301KHOCTI CKJIAJIHUX CHIB Yy JlaJeKTax.



MeToauka JAOCTiIXKeHHA: ISl pO3B’A3aHHS MOCTABJICHUX 3aBJaHb Y poOOTI
BUKOPUCTAHO CYKYMIHICTh KUIBKOX METOMIB: METOJ Yy3arajJbHEHHS i OmHcy
TEOpPETUYHO1 0a3u Ta (HaKTUYHOTO MaTepialy, CYIIJIbHOI BHOIPKH 13 HasBHOTO
MaTepialy, KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y CIOBHUKOBUX Je(iHILINA, TOPIBHAHHSA U
MOBHUX SIBUIII, PUKJIAIN SKUX OyJIM MaTEMaTUYHO ITiIPaXOBaHi.

Marepianom aisi aoc/aizkeHHsl nocayryBanu 1294 ckimagHuX MiaJeKTHHUX
cioBa (416 y mianexkty rtpadcrBa [apem, 573 kentchkomy Ta 305 'y
KaMOEPJICHIChKOMY JliaJieKTax).

OcHoBHMM kepesioM (AaKTHUHOTO MaTepially € CIOBHUKHM aHTIIHCHKUX
nianektiB rpadetB apem [Smith 1849], Kenr [Parish 1888] Ta KamOepinenn
[Ferguson 1873].

HaykoBa HOBH3HA TMOJsSITae y CTBOPEHHI KOPIyCY CKJIQJHUX CIIB Yy
nianekrax rpagers Hapem, Kent, KamOepnena Ta y JIHIBICTUYHOMY aHami3l
OTPUMAHOTO MaTepially, 0 € MEPIIUM JOCBIJIOM KOMILJIEKCHOTO OMHCY CKIIAHUX
CJIIB mlaJieKTiB AHIJII Ta 1X 31CTaBJIEHHS.

IlpakTuyHe 3Ha4YeHHHA POOOTH: PE3YyIbTaTH JOCHIKEHHS MOXYTh OyTH
BUKOPUCTAHHI T1J] Yac MOJAJBIINX HAyKOBUX PO3POOOK 3 MHUTAHb KIIIIOBAHUX
OJIMHULb J1aJE€KTIB aHTJIIMChKOT MOBH, IIPU HAMKMCAHHI KYpCOBUX Ta JUILIOMHHUX
poOiIT 3 (axy «aHriiicbka MOBa Ta JIiTepaTypa»; a TAKOXK Y Kypcax JEKCHUKOJIOTIT,
3arajbHOr0 Ta MOPIBHJIBHOIO MOBO3HABCTBA, J11aJIEKTOJIOTII.

Ctpykrypa poboru. Maricrepcbka po0OoTa CKIQAa€ThCA 31 BCTYITY, JIBOX
pO3AUTIB, KOXKEH 3 SKUX Ma€ MAPO3/UIH, BUCHOBKIB, CIUCKY BHKOPHCTAHHX
TOKepe.

VY BcTyni OOIPpYHTOBaHO aKTYaJbHICTh JOCHTIIKCHHS, BUSHAYCHO HOTO METY,
3aBJaHHS, O0’€KT, MPEIMET, CXapaKTEpU30BaHO METOAM aHANI3y W (PaKTUYHUUN
MaTtepian, pPO3KPUTO HOBH3HY, TCOPETHYHE W TNMPAKTHYHE 3HAYCHHS OJCP)KaHUX
pe3yJbTaTiB.

Y mepmioMy po3niii  po3MVISITHYTO CTaH JOCHIIKYBaHOT mMpoOiIeMu Ha
Cy4yacHOMY €Talll, y3arajdbHeHO TOHSTIMHY 0a3y MOCHITKEHHS, a caMme MOHSTTS

«IAJIeKT», Ta HOTro THUIH, KiIacudikallis, pO3TIISIal0TbCS OCHOBHI TEHACHIT



PO3BUTKY J1aJIeKTIiB MiBAHS Ta MiBHOY1 AHrIi. Takox mpoaHa i30BaHO CYTHICTh Ta
3arajbHa XapaKTepUCTHUKA CKJIAJHUX CIIiB, IX TUIIOJOTIA.

Jpyruii po3ail TPUCBSYEHO aHaNi3y CTPYKTYPHHX, JIGKCHKO-CEMaHTUYHUX
0COOMMBOCTEN CKJIQJAHMUX CIiB, Ta iX perioHajgbHI PO30DLKHOCTI y HdiajeKTax
rpaderB dapem, Kent, Kambepnens.

Y BHCHOBKax MOJAaHO y3arajdbHEHI pe3yabTaT AociimkeHHs. [Ipodiemaruka
poOoTH 3yMOBHIIA ii CTPYKTYPY.

3aranpHui 06ciar — 52 cropiHku. CHHCOK BUKOPUCTAHUX JKEpEN BKIIOYAE

65 HaliMeHyBaHb.



PO3/1LI 1
TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJILKEHHS

1.1  Mianexktu AHIIII: CyTHICTh Ta THIOJOTISA

JliaekT sK TEpUTOpiaJibHI Ta COIllaJibHI BaplaHTH MOB € TIPEIMETOM
BUBYCHHS MOBO3HABI[IB PI3HUX HAllIOHATBHUX IIKIJI. BOHM BHUBYAIOTBCS HyXKe
JABHO Ta TUTIIHO. TUM HE MEHII JesKi aCTIeKTH IILOTO SBUIIA BCE IIIE 3aTHIIAIOTHCS
HeBUBUYCHUMH. CaM TEPMIH «JI1aJIEKT» € IEHTPAIbHUM MOHSATTAM J[1aJIeKTOOTIT SIK
Hayku. B icTOpii BUBUECHHS J1aJIEKTIB MOTJIAIM HA 1€ MOHATTS, Ha IPUHIUIIA HOTO
BUJIIJIEHHST Ta CTPYKTYpHI O3HAaKM 3HAYHO  BIAPI3HSUIMCA B PI3ZHHUX
JIAJIEKTOJIOTTYHMX IIKOJIaX Ta B PI3HUX ICTOPUYHUX €roXax.

JlocniKeHHs B ramy3i A1aJIeKTOJIOr i MoYrHaKThes HabaraTo panime XIX cT.
ase OUIBIIICTh Tpallb 3 ABJSIETBCA caMme Yy Iiei mepiod. IcHye GaraTto JTyMoK 3
PUBOY TOTO, JIe caMe 3apoauiiachk aianekrosoris. B. M. )KupMmyHcekuil y cBOii
kam3l  «Himenpka mianektosoris» [Kupmynckuit  1954] Harojomye, 1o
BUHUKHEHHSI HAyKOBOI JiaJIeKTOJNIOTii MOB’s3yl0Th 3 HimeuunHorw. I[Ipuuunoro
LBOTO € IOCTATHBO MiATOTOBJIEHUI HAYKOBUU (DyHIAMEHT B Taily31 MOBO3HABCTBA.

PomaHnchka mdiajekTosioris, SK IIOBHOIIIHHA Hayka (QOpMyeTbCs JIUIIe
Hanpukinii XIX ct. — mouarky XX CT. 1 MMOB’s13aHa 3 IMEHAMH TaKMX BHJIATHHUX
BueHux, sk [acton Ilapic, Kiomp Xunbepon Tta Ilons Meiie. PomaHchki
JI1aJIGKTOJIOTH BBaXKaIOTh, 110 HEMAE YITKUX MEX MIX Jianekramu. Ha iXHio 1ymMKy
peagbHO ICHYIOTH JIMIIE KOPAOHM OKPEMHUX JIaJICKTHUX SIBUIIl Ta iX MPOEKIli Ha
kapti. g nymka 3yMOBIIO€ TOSIBY YUCICHHHMX MIaJeKTUYHUX aTiaciB [LMT. 3a
KorotkoBoro 1970, c. 112].

BiTuu3HsiHa [1ajeKTOJIOTis, CHUPAOYUCh HaA JOCSTHEHHS JIIHTBICTUYHO1
reorpadii (po3aAlly MOBO3HABCTBA, SKUM BUBYAE TEPUTOPIAIbHE TMOIIUPEHHS

MOBHHUX SIBUIIl Ta iX KOPJIOHW) BU3HAE JIAJIEKT SK PEATbHO ICHYIOUUH PI3HOBH]



MoBU [AxmaHoBa 1966; €prymok 1996; KororkoBa 1970]. 3acHOBHUK
MockoBcbkoi  mianmekTosoriyHoi mkoju, P. 1. ABaHecOB, BHCYHYB TEOPilO
J1aJIeKTHOI MOBU Ta JIQJCKTHUX BIAMIHHOCTEH, sIKa CIHUPAEThCS HA YITKUN
CUHXPOHHO-cucTeMHu# miaxia. Ha mepmn aecatupiuust apyroi monoBunu XIX cr.
MPUIAJA€E TTOYATOK BU3HAUEHHS YKPAIHCHKOI J1aJeKTOJOTIi SIK OKpeMOi HayKOBO1
mucuuruniag - (mpaui - O. 0. Ilorebni, K. II. Muxanmpuyka  Ta  1H.)
[JIyxanwuma 2001, c. 28].

Jloci ogHUM 31 CHIPHMX MHWTaHb y AHTJINCHKIA J1AJIEKTOJIOTIT 3aIUIIAEThCS
TEPMIHOJIOTIYHA IHTEpIpEeTaIlisl AaHTJIMChKUX JIaJeKTIB, iXHA THUIIOJOTIS B
ICTOpUYHOMY KOHTEKCTI ¥ Ha cy4yacHOMy erami 30kpema. [lis Toro, 1mo0
BU3HAYUTH METAaMOBY, sika OyJile BUKOPUCTOBYBATHCS B POOOTI Jaii, PO3TISHEMO
JIETaJIbHO CYTHICHI XapaKTEPUCTUKH, BIIMIHHI OCOOJIMBOCTI aHTJIIUCHKUX J1aJICKTIB
y J1aXpoHii, a TaKOX CHOPMYIIOEMO YITKUH 1, HACKIJIBKUA JO3BOJISIE TEOPETHYHA
0a3a, OJHO3HAYHUI TEPMIHOJOTIYHUI amapar, peJeBaHTHUW IS HAIIOTro
JOCIIIIKEHHS.

OO0’ekTHBHA CKJIQAHICTh Je(diHIIT [diajleKTy OYEeBHMJIHA W BHU3HAYAETHCS
HacaMmriepesi OaraTorpaHHICTIO camMoro o0’e€kTa ¥ po3MaiTTsIM  KpUTEPIiB,
BUKOPUCTOBYBAaHUX JIIHTBICTAMM [JiIi MO3HAYEHHS PI3HUX 3a CBOEID CYTHICTIO
BaplaHTIB: BiJ] JIaJIEKTy TUIEMEHI1 70 PEriOHabHO 3a0apBJICHUX MHCHbMOBHX MOB
[Cyxman 1981, c¢. 12]. TpaaumiiiHo cepea KpUTEpiiB BUIUISIOTH O3HAKU
ctpykrypHoro [bapannukoBa 1968; Hdecnunkas 1970; Jlyxxanuma 2005, 20106
2011; Makosckuii  1980; PJI 1964; Trudgill 2000], reorpadiunoro
[bapannukoBa 1968, 1981; Hecuunkas 12970; Korotkosa 1970, 1979; PJ1 1964],
coriaapHOoro abo mpodecionanpHoro Xxapakrepy [Makopckuit 1980], cTumicTuuHi
[bapannukoBa  1981], ¢yHkmioHaneHi uyuHHMKH  |[bapanHukoBa — 1968;
Tymansu 1985; Trudgill 2000], a Takox ¢akTOp MOBHOI CaMOCBiIOMOCTI HOCIiB
moBH [MeukoBckas 1996, 2003].

He 3Baxkaroun Ha Te, 1110 TEPMIH JIaleKT y 0araTb0X BUEHUX TPAKTYETHCS IO
pi3HOMY, TIPH TJIyMa4y€HHI IIbOTO TIOHSTTS, XOTIJOCS O BUIIIUTH OKpPEeMi OCHOBHI

o3Haku aianekty. Ha gymky O. 1. Jly>xaHu1ii 0 HUX BITHOCSITHCSL:
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a) CHCTEMHa O3HaKa: KOXXEH JlaJieKT BIAPI3HIAEThCA BiJl  1HIIHUX
CUHTAaKCUYHUMH, JCKCUYHUMH, TPAaMaTUIHUMHU 1 (DOHETUIHUMH OCOOIMBOCTSIMH,
TOMY BIH SIBJIsI€ COO0I0 OKpeMy (OopMy ICHYBaHHSI MOBH;

0) yMOBM HOTO MOXO/KEHHS: Ha BIAMIHY BIiJ JITepaTypHOI MOBH, IO
dbopMyeThCS B TIpOIleCi HOpMai3aiii MOBH, MIQJIEKT 3aJeKHUTh BiJ MPUPOTHOI
€BOJIIOLIIT MOBH;

B) (yHKIIOHAJIbHA O3HaKa: HE 3BaKAalOYM HA T, IO B paMKaX MOBHOI
CUTYyaIlli JiaJeKT 0OMEeXYy€EThCsl TOOYTOBOIO KOMYHIKAIli€l0, B JlaJeKTHIN CUTYyarlil
BiH BXKHBAETHCS MIPAKTHYHO Y BCIX c(hepax CIUIKyBaHHS,

r) colliajgbHa: JIaJIeKT SIBJISE COOOI0 3aci0 KOMYHIKaIlli MEeBHOI YacCTUHU
CYCIIJIbCTBA, SIKa € COI[aJIbHO JETEPMIHOBAHOIO (I O3HAKa HE TaK CYTTEBA IS
MOYaTKOBOI CTaJlii M1AJICKTHOI CUTYallli, a 000B'A3KOBa B paMKaxX MOBHOI CUTYyallii);

1) TEpUTOpiaibHA O3HAKA: KOXKEH NI1AJIEKT Ma€ MEBHI MEX1 MNOWMUpPEHHs (A1
MOBHOT CUTYallil JIaHa O3HaKa € IPYTOPsIHOI0, B TOM Yac, sIK B JIaJEKTHINA CUTyaIlli
BOHA € JOMIHYIOYOIO CepeJT IHIIKMX BiqMITHUX o3HaK) [Jlyxxanuma 1999, c. 35].

Pazom ¢ TuM, gk B AiaXpoHii, Tak 1 B CHHXPOHIi, IyK€ BaXXIHBOIO
BJIACTUBICTIO [IIaJIeKTy € MOoro MIHJMUBICTE. MM MOXEMO CHOCTepiratu
BaplaTUBHICTh J1aJ€KTIB B CHHXPOHIi 3a 10 IOMOMOIOK HasBHOCTI B MEXax IS
KOXXHOT CUTYyaIlil pi3HUX BUIB JI1aJIEKTIB 3 BHYTPIIIHKOIO BapiaTuBHICTIO. L1 Mexi
MarTh 3JaTHICTh 0 TpaHchopMallii B Xo/1 eBosronii. Koy niajniektHa cuTyarfis
MePEXOAUTh B MOBHY CUTYaIlll0 MM MOXXEMO CIIOCTEPIraTh MIHJIUBICTH JI1AJIEKTIB Y
miaxponii [JIyxanuia 1999, c. 36].

CoulanpHi Ta TEPUTOPIATIbHI A1AJEKTH BIAPI3HAIOTHCS BUCOKOIO MOOUIBHICTIO:
3 OISy Ha JEMOKPATH3aIlll0 CY4acHOrO0 PO3BHMHEHOTO CYCIIJIBCTBA BOHU
NPOSIBJISIIOTh  CTIMKY TEHACHII0 1HKOPIOPYBaHHS B JITEpPAaTypHY MOBY.
Hanpuknan, y BenukoOpuTanii BII3HaY€HO MOLIMPEHHS Tak 3BaHoro Estuary
English, mianexty miBmeHHO-cximHOi yacTuHHM KpaiHu (rpadcrtBa Kent, Eccekc,
Caccekc, Cappelt), KUl TMOMITHO BIUIMBA€ Ha JIITEPATypHUU OpPUTAHCHKUIA
BapianT. lle#i BB, Ha mymky /. Kpicrana, oOymMOBI€HO aBOMa COIiaTbHUMU

TEHACHLISIMU: 3 OJHOTO OOKY, MiJBHUILEHHSM COLIAJIbHOIO CTATyCy KOJMIIHIX
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HOCIiB KOKHI, a 3 1HIIOTO — TIPparHEHHSM CEPEIHbOr0 Kjacy 10 OUIbII
JEMOKpAaTUYHMX MOBHHX (OpM Ha MPOTHBAry MOB1  1CTEONIIIMEHTY
[Crystal 1995, c. 67].

VY3arajapHIOIOYH JTOCATHEHHS JIHTBICTIB, TpeOa BIAMITHTH, IO MIaJICKTH —
MOHATTS BaplaTUBHE Ta MIHJIMBE, OUIBII TOTO KYyJbTYPHO OOYMOBIICHE.
Tpaguiiino, BUIUIAIOTH JiBa BHUIAW JIQJICKTIB: TEPUTOpPiajdbHI Ta COIaJbHI.
Ockinbku 00’€KTOM JTOCIHIKEHHS TaHOT pOOOTH € TepUTOpialibHI A1aJIeKTH, TOMY
npoOJieMaTHKa COLIAIbHUX JI1aJIEKTIB HE PO3TIIAIAETHCS.

[Ilogo TiiyMauyeHHS MOHATTSA TEPUTOPIAILHUN MIQJIEKT, B IIIJIOMY, ICHYIOTh
JIeKIIbKa BU3HAUY€Hb. Tak, CIOBHUK JIHTBICTMUHMX TepMiHiB T. B. Xepebumo
OIKCYE 1€ SBUIIE KOPOTKO, JIAKOHIYHO 1 3p03yMuo: «TepuTopiaibHuil q1ajdekT —
JAJIEKT, 0 BUKOPUCTOBYETHCS YACTHHOIO HAPOJY, IO KMBE HA OJHINA TEPUTOPII»
[Kepebuno 2010, c. 316]. Ane 1ie BU3HAYCHHS TOBHOIO MIpOI0 HE PO3KPUBAE
3HAYeHHsS JaHoro Kouuenrty. Came TOMy MU MAaeMO 3BEPHYTHCh JI0 CIOBHUKA
COLIIOJIIHTBICTUYHUX TEPMIHIB MiJ pelaKilieo qokTopa (utonorivnux Hayk B. 1O.
MuxanpueHka, SKAH B CBOIO 4Yepry Jae OUIbII PO3TOpPHYTE BU3HAYCHHS:
«TeputopianbHuii nianekT — ¢dopMa ICHYBaHHS MOBH, IO XapaKTEPHU3YEThCS
TEPUTOPIATLHOI0 OOMEKEHICTIO, a TaKOX OOMEXKEHICTIO c(ep BXKHMBaHHS, SKa
MPOTUCTABIAETHCS  IHIIMM  JiajgeKkrtaM 1  JitepaTypHii  MoBi.  Koxen
TEPUTOPIATIbHUN JIAJIEKT SBJISIE COOOI0 CHCTEMHE MOBHE YTBOPEHHS, IO Mae
OUIbIIl YM MEHII BIAMIHHOCTI ()OHETUYHOTO, TPAMATUYHOTO, JIEKCHYHOTO,
CJIOBOTBIPHOTO XapakTepy. TepuTopianbHi M1aJIEKTH B KJIACUYHOMY PO3yMIHHI
B1JI00paXkaroTh HAacammepes PO3MOJLI MOBH 32 TEPUTOPIAIbHUM (reorpadiuHuM)
npuHIUIoM» [1uT. 3a MeukoBckas 1996, c. 234]. 3 BuIecka3zaHoro MO’KHA
3pOOUTH BHUCHOBOK, 110 TEPUTOPIAIbHUMA JIaJeKT HE € YAaCTUHOKO JIITepaTypHOI
MOBHM, @ HaBMAKU NPOTUCTABIAETbCS il. Takoxk TepuTOpiaNbHUN [1AJEKT €
OCHOBHHM P13HOBHJIOM MOBH, SIKa Ma€ CBOI TEPUTOPIaIbHI PAMKH.

BuBYeHHs AiasieKTIB Aa€ HEBUUEPITHUIA MaTepiai He TUIbKH JJIs1 TPOHUKHEHHS
B HAWrnuOIIN BUTOKM MOBH, 1ii ICTOpUYHE MHHYJE, aje 1 J03Boyisie 0e3

YIEPEIHKEHOCT] 1 OTHOOTYHOCTI OIIHUTH 1 3pO3YMITH OCOOJIUBOCTI CTAHOBJICHHS 1
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PO3BUTKY JITEPATYpHOI HOPMH, a TaKO>X MOBHMX BaplaHTIB, 110 BUHHUKIU 32
MEXaMH OCHOBHOI TEPHUTOPIi PO3MOBCIOKCHHSI MOBH. TiMbKH OOJIK laJeKTHUX
JAHUX BIJKPUBAE MOXKJIUBICTH 3PO3yMITH HE TUIBKH TaK 3BaH1 «BIIXUJICHHS» BiJl
IpaBUJI BUMOBH Ta TpaMaTHKH, a ¥ caMi Il MpaBUiia, 1 MOXKE CIY>KUTH MIITHOIO
OCHOBOIO JIJIS1 TIOCIIIJIKEHHS] CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY 3HAYEHb CIIB.

Sk mokasye aHami3 JiTepaTypu, AlajgekT BenumkoOpuTaHii 3a CTPYKTYPHOIO
O3HAKOI0 Ta TIOXO/UKCHHSIM pPO3MOJAUISIIOTBCS Ha TEHETHYHO OJHOPIAHI Ta
IreHEeTUYHO HeoaHopijHi. [li 1Ba THMNM MarOTh K MIHIMYM JBa iICTOPUYHUX BHUJIM:
IFCHETUYHO OJHOPIAHI dIaJieKTH — TUIEMiHHI, TEpPUTOpialbHI Ta CUIBCHKI, a
TEHETUYHO HEOAHOPIJIHI JI1AJIEKTI — MIChKI KOMHE Ta MIChK1 J1aJEKTH.

[lepmmii CTPYKTYpHUN THUI TPAKTY€TbCS, SK JiajeKT, B X0l (HOpMyBaHHS
SKOTO CTIQJIKOEMHICTh MOBHUX CTaHIB HE TIOPYIIYETHCS MTOTYKHUMHU BIUIMBAMH, IO
IPUBOJASTH 0 3MIMIaHHS 1/ a00 3aMilIeHHS] TPUPOAHO CPOPMOBAHUX EIIEMEHTIB,
CTPYKTYp 1 3B'A3KiB aHajoOriyHuMH GopmMaMu I1HIMUX BapiadTiB. Lli miamekTn
TpaguliiHO € 0a3010 Jig 3acHyBaHHS OyAb-fKOI HAI[lOHAJIBHOI MOBH 1
3HAXO/STHCS Y CTOCYHKAX OIO3HUIIIT 3 THIIIMM HOro BapiaHTaMH.

VY mepiojn M1aneKkTHOI CUTYyallli OCHOBHOIO THITOJIOTIYHOIO XapaKTEPUCTUKOIO
JI1aJIEeKTIB BUCTYMA€E €THIYHA 03HAKA — MPUHAIEKHICT 10 HAPOIHOCTI.

Y mnepion QopmyBaHHS HAI[IOHAJIBHOI MOBHM XapaKTEPUCTUKU TE€HETUYHO
OJTHOPITHUX J1aJIEKTIB 3a3HAIOTh MEBHUX TpaHCPoOpMalliid, cepel] SKUX — 3BYKEHHS
(GYHKITIOHATBHUX OCOOJIMBOCTEH 1 3MiHA MOTEHIIIMHUX HOCIIB BapiaHTIB, a TaKOX
3MiHa apeay PO3MOBCIOKEHHS B paMKax TpaauiliiiHoi Teputopii. Came 111 3MiHU
JAI0Th TMOIITOBX Il (POPMYBaHHs JBOX HOBUX (DOpM BapiaTMBHOCTI — MICBKOIO
KoWHe 1 nitepaTypHoi MoBH. DopMmyBaHHS MICBKOTO KOWHE MPHU3BOJIUTH 10
3aKpirieHHs cdepu QYHKIIIOHYBAHHS T1AJIEKTY 3@ CUTbCHKOIO MICIEBICTIO.

B cywacHuii mepion TpaaulliiHI MiaJeKTH, TOOTO TE€HETUYHO OJHOPIIHI,
MEePEPOCTAIOTh B 1HIIMI XPOHOJOTIYHUN THII, IO TPAKTYETHCS B paMKaxX TEPMIHY
«CUIbCHKI J1aJeKTU». ['@HeTUYHO HEOJHOPIJIHI J1aJeKTU 3apOKYIOThCs JIMILE B
XVcer. OcHOBHa 1X BIAMIHHICTH BIJl TEHETUYHO OJHOPITHUX OOYMOBIIEHA

0COOJIMBOCTSIMH €BOJIOLT, TOOTO MOPYUIEHHSIM CIIaJKOBOCTI MOBHUX cTaHiB. Lleil



13

nporiec BiIOYBA€ThCS Yepe3 3HAYHI 30BHIINIHI BIUIMBU, 110 MArOTh MICIIE B XO/II
dbopMyBaHHS TaKUX JIANEKTIB, & TAKOK OOYMOBIIOIOTHCS 3MIHOIO CEPEIOBHUINA iX
(GyHKITIOHYBaHHS.

Jlo yMOB TE€HE3UCy TEHETHYHO HEOJHOPITHUX MIAICKTIB MOXXEMO BiIHECTU
Taki (aKTopu, SK aKTHBHA Mirpaiisi HAceJeHHA 3 MOJAJbIIUM MOPYIICHHSIM
MOBHOT0 Ta KyJabTypHOro konrakty [Knowles 1998, c. 1024]; TpuBajie BKHBaHHS
SK MIHIMyM JBOX B3aemo3po3yMinmx BapiantiB [Kerswill 2005, c. 223];
ONTUMI3AIlls MPOollecy KOMYHIKaIll IUISIXOM BiJJOOPY MOBHHX 3aC001B 1 CTPYKTYD,
IO BiJIMOBIAAIOTh HACTYIMTHUM BHUMOTaM: MPECTHKHICTh, MPO30PICTh CEMAHTHUKH,

CTPYKTYpHA MPOCTOTA, 3aTpeOyBaHICTh, YHIKAJIbHICTh, MOJII(PYHKIIIOHAIBHICTB.

1.2 OcHOBHI TEHJIEHIII1 PO3BUTKY J1aJICKTIB MIBIHA Ta MIBHOY1 AHIIIT

Sk Oyno 3a3HayeHO paHillle, HE 3BaXKal0OUM Ha Te, 10 PO3BUTOK MOBU
BiJIOYBAETHCS 3TiJHO CIIJIBHUX TEHJICHIINM, B PI3HUX KpaiHaxX CKIIAJIal0ThCsl Pi3H1
COLIIAJIbHO-ICTOPUYHI YMOBH, $KI 3YMOBIIOIOTH YHIKQJIbHICTh KOXXHOI MOBHOT
cUTyarrii.

[Ipoliec po3BUTKY MOBH 31€0UIbII MPOTIKAE O€3 PI3KUX 3MIH, TOMY MOKEMO
BBAXXaTH, 110 OyJlb-AKa MEepiou3allisi He Ma€ YITKUX MeX. BoHM € yMOBHMMH 1 X
3aBXIU TOB’A3YIOTh 3 TIEI0 YW 1HIIOK ICTOPUYHOIO ToAi€r0. B meprry uepry
ICTOpIS aHIIIMChKOI MOBM OpraHiYHO IMOB'A3aHa 3 ICTOPIEI0 KpaiHU 1 TOMY
TpaJMIiiiHO 11 NPUWUHATO HOUIMTA HA TPU TMEPIOAM: CTAPOAHTIINACHKUN abo
AHTJI0CAKCOHCHKHH, cepeaHbOAHTITINCHKUT 1 HOBOAHTIIUCHKUN
[CMupHutKuit 1965, c. 49].

3a TakuMHu nepiogamu posmnoauisie MoBy 1 I'enpi CBit, ajie Ha HOro AyMKY B
OCHOBI1 Ma€ OyTH MOKJIaAeHUI MOP(OJIOTTYHUYN MPUHIIUI, a HE iICTOpUYHUN. Takum
YUHOM, MEpIIMN TepioJl XapaKTepU3YEThCS HASBHICTIO MOBHUX B 3BYKOBOMY

BIJIHOIICHH] CJIOBO3MIHHMX adikciB. B 0OCHOBY apyroro mepiogy MOKJIaJCHO
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HasBHICTh (DOHETUYHO OCJIA0JIEHUX CJIOBO3MIHHMX adikciB. | HapemTi OCHOBHOIO
XapaKTEPUCTUKOI TpeThoro mepiogy Ilenpi CBiT BBaxkae BiJCYTHICTb
cinoBo3MiHHUX adikciB B3araii [CHEL 1994, c¢. 52].

Takwuif po3MoIiyl PO3BUTKY MOBH, a PAa30M 3 HEIO 1 JIAJIEKTIB € TPATUIIHHNAM,
alie He BCl JOTpUMYIOTbca Horo. Ha paxyHok mporo € i iHmi poszaymu. Tak,
HaAIPUKJIAJ, BBAXKAETbCS, IO NEPIOAU3allisl PO3BUTKY aAHIIIMCHKOI MOBH Mae
BKJIIOUATH B ce0e He TUIbKHU 30BHIIIHI (DAKTOPH BIUIUBY, ajie i BHYTPIIIHI 3MIHUA B
MOB1 TakoX. /[0 30BHIIIHIX MH BIJHOCHMO ICTOPHYHI MOJii, SIKI BIUIMHYJW Ha
MOBY. Jlo BHYTpIIIHIX NPUYUH CJIJI BIJHECTH BHYTPIIIHbOMOBHI TEHJCHIIIT
PO3BUTKY CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI OpraHizalii aHriiicbkoi MoBu. Ix mouatok 6yi10
MOKJIaJICHO III€ B HaWJIaBHIMIMUX cTaHaX MOBHOI miaxpodii. Ili ¢axtu marote Ham
MOXJIMBICTh TIOAUIMTH ii pO3BUTOK HE Ha TPU, a BXKE Ha CIM mepioaiB. OIHUM 13
npeacTaBHUKIB Takoro posnoauty € T.A. Pacropryesa. Ilepiogm po3BUTKY
aHTJIHCHKOT MOBH B ii poOOTI BIIPI3HAIOTHCA OJUH BiJl OJJTHOTO MOBHOIO CUTYAIII€l0
Ta XapaKTepOM JIIHTBICTUMHHX 3MIH:

1. Panniit ctapoanrmiicekuii ado qonucemuwnii nepiona (V — Vlllcr.)

2. Crapoanrmivicbkuit a60o nucemunii nepioa (VI — Xlcr.)

3. Panniit cepequpoanriicekuit mepion (X1 — XIVcr.)

4. CepeqHbOAHTIIINCHKHM a00 KJIaCUYHUHN cepeaHbOaHTIiChkui niepiof (XIV
— XVecr.)

5. Panniit HoBoanrmiicekuii iepion (XV — XVllcr.)

6. Ilepiog HoOpMamizailii, emoxa KOPEKTHOCTI a00 HEOKJIACHYHHM Tepioj
(XVII - XIXcr.)

7. Tli3HIM HOBOAHTJINWCHKUU TMepiof ab0 CyYacHHM aHTIMCHKUNA TEpiof
(XIX —...) [uur 3a CmupHunkwmii 1965, c. 54].

VYV mepmmii mepioa pPo3BUTKY AaHTIIIMCHKOI MOBHM [1aJICKTH BUCTYINAIOTh B
SAKOCT1 €1UHOT ()OpMU KOMYHIKAIIl y BCIX ICHYIOUHX cepax HisSIBHOCTI MIIEMEHI.
3a OCHOBHY THUIIOJIOTIYHY XapaKTEPUCTUKY B II€H MepioJ MOKEMO B3ATH E€THIUHY
O3HAaKy, TOOTO MPUHAIEKHICTH 10 HAPOAHOCTI. [1o Mipi CBOTO PO3BUTKY A1aJCKTH

CTalOTh €JIMHUM CIOCOOOM KOMYHIKaIlli Ha BCIX TEPUTOPISX MPOKUBAHHS
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HapoaHoCTi. LIimicHICTh 1 OOMEXEHICTh BXKHMBAHHS JIAJICKTy >KUTEISAMHU IEBHOI
TEpUTOpii € OCHOBHUM (pakTOpoM AudepeHiiamnii miaJekTiB, B TOH dHac, K
CTPYKTYpHI Ta GyHKIIIOHATBHI O3HAKW HE 3MIHIOIOTHCSI.

[lepion craHoBieHHs Hamii 1 ¢GopMyBaHHS HaIlOHAJIBHOI MOBU B AHIII
npumnagae Ha XV cTomiTTsa. B ganuii mepion CyTHICHI XapakTEPUCTUKU J1aTCKTIB
3a3HAIOTh TIEBHUX TpaHcopmarlliii, a came — 3BY)KCHHA (PYHKIIIOHAJIbHUX
0COOMMBOCTEM 1 3MiHA MOTEHIIIMHMX HOCIIB BapiaHTiB. | He MeHII BaxkiuBa
TpaHcopMmarliss — 3MIHA apealy pO3MOBCIOJKEHHS B paMKax TpaaulliiHOI
tepuTopii. JlaHi 3MiHM TIpU3BeEIU 10 (OPMYBaHHS JBOX MPUHIIMIIOBO HOBUX (hopM
BaplaTUBHOCTI — MICBKOr0 KOWHE 1 JiiTepaTypHoi MoBH. [lepma B Ouiblmii mipi
MOB'sA3aHa 3 PO3BUTKOM BEJIMKUX MICT 1 0OYMOBJIEHA 3MIHAMU YMOB TMPOKUBAHHS
HACEJIEHHS, & TAKOX OCOOJMBOCTSMH BHPOOHHMYOI ISVIBHOCTI B IMPOMHCIOBUX
perioHax. YUepes BuIle 3a3HAYeHUI (PAKT, rOJOBHOIO c(heporo (PyHKIIOHYBaHHS
J1aJIeKTy CTa€ CUIbChKa MICIIEBICTb.

[To Mip1 po3BUTKY HalllOHAJIBLHOI MOBHU (Ha OCHOBI MIChKOTO KolHe JIoH0HA)
JAJEKT JTaHO1 TePUTOpli OTPUMYE BUIILY JIaHKy B i€papXii MOBHUX BaplaHTIB B
paMKax OuIbII BEJIWKOI MOBHOI CYTHOCTI — HaIllOHaJbHOT MOBHU. Bona
BU3HAYAETHCS SIK COLIO(PYHKIIOHAIBHUMHU, TaK 1 CHCTEMHUMHU NapameTpamu. Kpim
IIbOTO, B JAHWM TIEPioJi CHCTEMA JI1aJICKTIB 3a3HA€ BEJIIMKOTO BIUIMBY 3 OOKY TOTO
BaplaHTy, IKOMY HaJal0Th OUIbIIY MepeBary. 3 TOUKH 30py COLIO(YHKIIIOHATIbBHUX
OCOOJIMBOCTEH MiaJIEKTH TOYMHAIOTH ACOIIIOBATHUCS 3 OUTBIT HU3BKUMH (HOpMaAMHU
BepOAIbHOI KOMYHIKAIlli, OCKITBKH iX BUKOPUCTAHHS OOMEXKYETHCS IMEPEBAKHO
CIJTbCHbKUM HEOCBIYEHUM HACEJICHHSIM.

B xoxi gocmipkeHp MO0 TUMi3amii anrmicekux maianektis, O. 1. Jlyxanuis
y CBOill poOOTI 3a3Havae, 10 Cy4YacHa JIHTBICTUYHA CHUTYyallisi AHIIII
XapaKTepU3yeThCsl  CIIBICHYBAHHSM  JICKUIBKOX  BHJIB  JIQJEKTIB,  SKI
MPOTUCTABIIAIOTLCSA  JOCTHIAHMKAMHU 32 TaKUMH  KPUTEPISIMU: YacCOBOMY,
CTPYKTYPHOMY, COLIIO(YHKI[IOHAIBHOMY, IIPOCTOPOBO-KYJIBTYPHOMY

[JTyxanuna 2007, c. 63].
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BianoBigHO 70 4YacOBOTO KpUTEPit0, [lalleKTH AHIJIT MOIUIAIOTHCS Ha
TpaJMIITHI JIAIEKTH Ta Cy4acHi ab0 peBaTIO0YI.

ITig TpaIUIIHHIMU JlaJIeKTaMU PO3YMIIOTHCS JI1aJIEKTH, 10
BUKOPHCTOBYIOTBCSl Y BIAJIaJICeHUX paloHax KpaiHu, nepudepii, MpeacTaBHUKU
CTapIIOrO MOKOJIIHHS, HEOCBIYEHOIO YACTUHOIO HaceJeHHs. BoHM mpeacTaBisioTh
PEeNIKTA CTapuX [lajJeKTHUX (OPM, 10 BUKOPUCTOBYBAJIUCH B IMOBCSIKICHHOMY
BUKOPHUCTAaHHI Ta TOUIMPEHI Y CEPEAHbOBIYHUN Ta HOBOAHTJINCHKUN Mepion Ta
BI/IMOBIAIOTh TOMY, III0 HaWYacTillle MalOTh Ha yBa3l MiJ] MOHATTIM «IiaJeKT»
[Kerswill 2003, c. 30].

[lin npeBamorOYMMH  (Cy4YaCHUMH) JIAJIEKTAMH PO3YMIKOTBCA CYYacHI,
BUJIO3MIHEH1 JllaJieKTHI (OpMHU, sIKI BHUHHUKJIM B pe3yjibTaTl HIBEIIPOBKHU
JIaJIGKTHUX O3HAK 1 3 OJHOTO OOKY MPENCTABIISIOTh MOEJHAHHS CTaHAAPTHUX Ta
HECTAaHJAPTHUX AHIIACHKUX JIAJIEKTIB, a 3 1HOIOI — 3aJUIIKOBI (QopMu
TEPUTOpIAIbHUX  JIAJIEKTIB, 10 BIAPIZHSAIOTBCS B JITEPATypHOI MOBHU
opdoeniuanMu ocodmuBocTsmu [JIyxkanuma 2005, ¢. 135].

3rilHO 31 CTPYKTYpHUM KpHUTEpieEM, B AHIIIT BUIAUISIIOTECA «CIPABXKHI»
MaJIeKTH Ta 3MIIIaHl JlaJIEeKTH, B SKUX OJHHUM 13 KOMIIOHEHTIB OOOB’SI3KOBO
BUCTYIIA€ JiTepaTypHa MoBa. [0 «cmpaBXHIX» J1aJeKTiB BITHOCSATH TPaJUIIiIHI
TEepUTOpIaIbHI M1aJIEKTH Ha OCHOBI TOMOT€HHOCTI iX MOBHOI CTPYKTYypH. [ianexktu
JPYroi KaTeropii 4acTo MOPIBHIOIOTH 3 MEPEBAKAIOUUMH 1aTeKTaMU, OCKUIbKU
BOHU TIPEJICTABIIAIOTH CIIOJYYCHHSI €JIEMEHTIB 1AJIEKTY Ta JIITEpaTypHOi MOBH.

CorlokynbTypHUN KpuTepid mnependavae audepeHIiaiio IialieKTiB, o
JETEPMIHOBaHI TAaKMMU TOKa3HUKaMH, SIK c(epa BUKOPUCTAHHA MIaleKTy Ta
IHIUBITyaJIbHI XapaKTEPUCTUKH HOCIIB MiaJIeKTy. 3T1IHO TEPIIOMY KPHUTEPIIO,
JajgeKTh AHIIIT NPOTUCTABISIOTHCS HAa CTAHAAPTHUN aHTIIMUCHKUNA — M1aJIEKT, 110
BUKOPUCTOBYETHCSI Ha PiBHI OQILIMHOrO CHUIKYBaHHS Ta BJACHE JIaJeKTH —
171iloMH, 1110 GYHKIIOHYIOTh Y HEO(IIITHOMY CII1JIKYBaHHI.

[Tix mpocTopoBO — KyabTypHUM Yy nociuimkerHl O. I. Jlykanuii po3ymieTbest
JTaBHO YCTaJIeHa B aHIIIMCHbKOMY MOBO3HABCTBI JU(EpeHLiallis J1adeKTiB 3aJI€KHO

BiJl MicIist (PYHKITIOHYBaHHS: J1JEKTH CLIHCHKOI a00 MICHKOT MICII€BOCTI.
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B xox1 uporo pociigxeHHst Oy BUBYEH]1 TUITOJIOTTYHI 0OCOOIMBOCTI KOKHOTO
3 3aMPOMOHOBAHUX JIIHTBICTaMHU THIIIB Ta OyB 3p00JIeHHIT BUCHOBOK, III0 MOBa e
HE TIPO JeKiIbKa TUITIB JIaJIEKTIB, a MPO JIBa: TPAJUIIIIHI TEPUTOPIAIbHI T1AICKTH
(CUTBCHKI JiaJeKTH) Ta Cy9acH! MPEeBATIOI0Y] JIaTeKTH (MICHKI T1aJIEKTH).

Crhig 3a3HauuTH, IO OCOOJMBOCTI ICTOPHUYHOTO PO3BUTKY, MOBHI Ta
KYJbTYPHI KOHTAKTH 3YMOBWJIU CYTHICHY JU(DEPEHINaII0 aHTIIMChKUX J1aJeKTiB.
SIxu1o aHanmizyBaTH JUHTBOreorpadivyHi KapTu, TO MOXKHA MOMITHUTH Ha Hil 4iTKi 2
TepUTOpiaibHl JlajJeKTHI 30HI — miBAeHb Ta MiBHIY Aunrmi. Ili 30HuM Oynu
chopMOBaHi BHACIIJIOK OCOOJIMBOIO ICTOPUYHOTO PO3BUTKY OKPEMHUX TEPUTOPIit
BenukoOputanii. Tak, Ha MIBHOYI HaWBaromiliMM € KOHTAKT 3 CKaHJIUHABCHKOIO
Ta, BIAMOBIJHO, TE€PMAHCHKOIO KYJbTYpOIO, TOAl $SK Ha IMIBAHI BaroMuM €
HOpMaHHO-(paHIy3bKUil BIUIMB. TakuM 4YWHOM, MOBa Ta IaJIEKTH I1BHOYI
MiIaTACS aKTUBHOMY CKaHJIWHABCHKOMY Ta, BIAMOBIHO, TEPMAaHCHhKOMY BILIUBY,
TOAl SIK TIBJICHHI, - HOPMAaHCbKOMY. ¥Yce 1IIe SKICHO BijoOpasuiocs Ha

OCOOJIMBOCTSIX aHTIIMCHKUX J1AJIEKTIB Y BIATIOBIAHUX PET10OHAX.

1.2 CkJiagHi ¢JIOBa aHTIIINCHLKOI MOBH

Y  BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI ONHUC CKJIQJIHUX CIIB  TPaguIlIiHO
MPOBOJIUTHCA B paMKax TpoOiemMu ciaoBoTBopy. OcTaHHE Mae€ JaBHI TpajuIli
(ronoBauM ynHOM poboTH 1. A. boayena ne Kyprene, @. ®. ®oprynarona, H. B.
KpymieBcrkuii), mpote, cCaMOCTIHHUM 00'€KTOM BUBYEHHS CJIOBOTBOPY CTa€ JIMIIIE 3
cepenunu 40-x pp. 20 B., A BUAUIEHHS CJIOBO-OCBITH B OKpPEMY JIIHTBICTHUHY
JUCHUIUIIHY BIIOYBa€eThcsl MpUOIM3HO A0 KiHUg 60-X pp. OCHOBH HOBOi Teopii
CJIOBOTBOPEHHS Oynu 3akiajaeHi podoramu M. M. TlokpoBcekoro 1 [llepou, A. L.
Cwmupnunkoro 1 I'. O. Bunokypa, M. JI. CrenanoBoi i1 B. B. Bunorpamgosa

[Kazankuna].



18

3 TUX mp CKIagHI CJI0Ba BUBYAIOTHCS B PI3HUX acleKTax, 30Kpema,
PO3TIIAAIOTECS KpHUTEpii iaeHTU(IKAIll, MUTAaHHS CEMAaHTHYHOI 1 TpaMaTHYHOI
opranizanii [ApHonba 1986, I'pananera 2015, Memkos 1985, Cmupnauikuit 1965,
Bumkin 2014], npoAyKTUBHICTb BXHBaHHS 1 SK 3aci0 CJIOBOTBOpPEHHS
[EBctpaTtoBa 2015, [I3t06a 2015]. Po3rissHeMO THIOJOTiIIO Ta JIHTBICTHUYHI

0COOJIMBOCTI CKJIAJIHUX CJIIB aHTJIHCHKOI MOBH OUIBII J€TAIBHO.

1.2.1 CyTHicTh Ta 3arajbHa XapaKTEpUCTHUKA CKJIAAHUX CHiB. SK
MOKAa3y€e aHalli3, JIHTBICTH MalOTh PI3HU MOIISIAA HA TIIyMayeHHs Ta crerugiyHi
O3HaKU CKJIaaHoro ciosa. Tak, . B. ApHonba BU3HaUa€e CKIIaJIHE CIIOBO SIK CJIOBO,
110 CKJIAIA€ThCA MIHIMYM 3 JIBOX OCHOB, SIKI MOXYTbh 3yCTPI4aTUCA B MOBI B SIKOCTI
BUIBHUX (OpM, ajie B CKJIaJl CKJIAJHOTO CJIOBa HaOyBalOTh €JIMHE 3HAYCHHS 1
CTPYKTYPHY UUTICHICTh 1, TAKUM YHHOM, (YHKIIOHYIOTh B PEUYCHHI SIK OKpema
nexcnyHa oxuHuns [ApHonsa 1986, c. 108]. Ha xymky O. JI. MemkoBa, ckiaaHe
CJIOBO - 1€ JICKCHYHA OJMHUIL, YTBOpPEHa 3 JBOX a00 OLIbIIE OCHOB ILISXOM
JO/IaBaHHS 1 BUJUISETBCA B TMOTOIl  MOBJEHHS Ha TMIJACTaBl  CBOEI
nriibHoopopmiteHHicTh [MemkoB 1985, c. 176].

VY minoMy, CKJIQJHUM Ha3WBAIOTHCS CIIOBO, SIKE CKIIAJAEThCS 3 JIBOX abo
OumpIie ocHOB (maporuiaB, remikonrep, 3emuerpyc, left-handed, man-of-war,
merry-go-round).

Criz BIAPI3HATH CKJIaJHI CJI0BA BiJl CIIOBOCIIONYYEHB, SIKI TAKOXK € CKJIaTHUMH
yTBOpeHHSIMH.  OCHOBHHUM  KPUTEPIEM  pO3TalNyXEHHS  TyT  BHCTYIIA€
mimpHOOpOpMIIeHICT,  Jiekcemu.  [lim  HUTBHOOMOPMIICHICTIO  PO3YMIETHCS
HEPO3UIbHICTh, HETIOAJIbHICTh, HEMOKJIMBICTh MOJIUTY Ha YACTUHU 1 MPUMIIICHHS
MDK HUMH 1HIIUMX €JeMeHTIB (oguHuIs) MoBU [MemkoB 1985, c. 177]. O3naku
ITEHOO(POPMIICHOCTI MOIISIOTHCS HA BHYTPIITHI ((hoHETHYHMI, MOp(]OTIOTIIHUH,
opdorpadiunmii) 1 30BHIIIHI (CMHTAaKCUYHMI). BHYTpIlIHI O3HAKH J03BOJISIOTH
CYIIUTH TIPO IIITLHOO(DOPMIICHICTh OKPEMO B3SITOI JIEKCUYHOT OJTMHUIII, 30BHIIIHI -

PO HITEHOO(POPMIIEHICTh JIEKCUYHOT OJMHUII B TTOTOII MOBJICHHS.
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['padiunuii kputepit. Opdorpadis ckIagHUX CIIB Yy CydacHIM aHTIIMCHKIM
MOBI € HecTiikoro. OHi i Ti K ClIOBA MUIIYTHCS MO-PI3HOMY Pi3HUMH aBTOpaMU B
pisHux cinoBHHMKaxX [boptHuuyk 1988, . 222]. Hanpukian: ryanomoseirs — loud
speaker, loud-speaker, loudspeaker. Hemae cTaOiIbHOCTI B  HaAIMCaHHI
omHOTHITHUX cJiB. Hampukman, textbook mumrerscst okpemo, story-book — uepes
nedic, a reference book — okpemo, Mi’k THM KOMIIOHEHTH I[UX CJIiB 3HAXOISATHCS B
OJTHAKOBHX CHiBBiMHOIICHHNX. CeMaHTHYHUN 3B'SI30K Y BCIX TPHOX BHIAIKAX €
aHAJOTIYHMM, TUM HE MEHII iX opdorpadiuda MiTLHOOPOPMIICHICT € pi3Ha.
TakuMm yuHOM, rpadiuyHUA KpUTEpid MO)Ke OyTH BUKOPUCTAHUM SIK J1OJATKOBHUMN
MpU BU3HAYEHHI IJIBHOO(DOPMIIEHOCTI.

®onernuHuit kputepidt. g GaraThboX CKIATHUX CIIIB KPUTEPIEM €THOCTI

MOYXE CIYKHTH HAroioc, HANpUKIam: CKiagHe cioBo blackboard — ‘kmacma
nomka’ Ta ciaoocrosyueHHs 'black 'board — ‘wopma momika’; ckiagHEe CIIOBO
‘blackbird — ‘mpiza’ Ta cnoocnonyuenns ‘black 'bird — ‘yopHmit nTax’

[Bormkus ¢. 181-182].

binbiiicTh CKkIaqHUX IMEHHUKIB MAa€ HAroJioC TUIBKK Ha MEPIIOMY €JIEeMEHTI:
‘copy-book, ‘football, *holiday, ‘rain-coat, ‘tea-cup. OgHak po3cTaHOBKA HAroJOCIB
y CKJIQIHUX CJIOBAaX IOB'sI3aHa 3 MOXKJIMBICTIO ISl €JIEMEHTIB CKJIQJHOTO CJIOBA
MOEHYBATHCS 3 IHITMMHM CIIOBAMH 1 MPOTUCTaBIATHCS iM. Tak, y Bumaakax: 'inkpot
— 'teapot, ‘class-room — bathroom mpoTHCTaBISIFOTHCS TMEPINi €JIEMEHTH 1 TOMY
HaroJioc Mae mazatu came Ha Hux. CimoBo mankind moxxe Maru 1Ba HAroJIOCH.
Axmo oO0'enHyrounii HaroJioc Tajae Ha MEPHIMM CKJIaa, TO CIOBO O3HAYae
‘qosI0BIKM’ 1 € aHTOHIMOM 110 ciioBa wWomankind. SIkiio > HaroJioc IIOMiIl€HO Ha
apyromy enementi, man'kind sHaunth ‘moactBo’ [ApOekosa 1977].

OO0'enHyrounii Harojaoc He 3aBXIu OyBae OJHAKOBHUM. BiH Moxe OyTu
€TMHUM YH TTOETHYBATHCS 3 APYTOpsSAHUM. BOHO MOe OyTH HACTIILKH CHUIIBHUM,
0 JpPYTruid €JEMEHT 3MIHUTh CBOE€ 3BYYaHHS, TaK SK TOJOCHUH B HBOMY
penykyerbes (Hampukiaaa, Sunday) abo moxke OyTH ciaaOmuMm, i TOAI 3BYYaHHS

npyroro kommnoneHTa 36epexerbes (birthday).
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CknagHi 1 CKJIAAHOMOXIJHI MPUKMETHUKHM 3a3BUYail MalOTh JBa HArojoCH
onmunakoBoi cuiu: 'good-'looking, 'kind-'hearted, 'red-'hot. ¥ 0Garathox CkiaagHHX
CJIOBAX HAroJloC BUSBIISAE€THCS HECTIMKUM 1 3aJIeKUTh BiJl (Ppa3oBOro HaArojaocy Ta
cuHTakcn4HO1 (yHKIT cioBa: short-lived, light-hearted maroTs oHUH Haromoc Ha
MIEePIIOMY CKJIAJi TITLKH B TOMY BHUIIQJIKY, KOJM BOHA BUKOPHCTOBYIOTHCS B SIKOCTI
atpubyra. Life-size, meanwhile mMaioTh 1Ba HarojgocH B 3aJICKHOCTI BiJ (ppa3oBOro
Harojiocy. IHOMI HAroixoc BHKOPHUCTOBYETHCS JUISI PO3MEXKYBAaHHS 3HAYCHb
yCepeIrHi CKIIaTHOTO CJIoBa: '0Verwork — ‘moHagHOpMOBa, J101aTKOBa poboTa’ abo
‘over'work — ‘mepeBroma’. Takum 4MHOM, 1 (DOHETHYHA O3HAKA HE MOXKE CIYKHUTH
€TMHUM KPUTEPIEM TTPU BU3HAYCHHI CKJIATHOTO CJIOBA.

®donetrnyHa 1 opdorpadivyHa ILHOODOPMICHICTh 301JIBIITYIOTh, TOCUITIOIOThH
CHasHICTh KOMIIOHEHTIB cKjJaaHoro ciosa [I'paganeBa 2015], ToMy HasBHICTb
1o110HOT HIUTBHO-0(OPMIIEHOCTI MOKE CIYXHUTH JOKa30M TOro, LI0 L€ CKJIaJHE
CJIOBO, aJi€ 3 IbOTO II€ HEe BUIUIMBAE, 110 BIIICYTHICTH i€l IITbHOOMOPMIIEHOCTI,
TOOTO HAsABHOCTI, HANpPUKIAJ, JIBOX HArojiociB ab0o0 pO3/UIbHE HaMKUCAHHS
BUKJIFOYA€ MOXJIMBICTh BITHECEHHS MMOEHAHHS IBOX OCHOB JIO CKJIQIHUX CIIIB.

CeMaHTHMUHUNA KpUTEPI JomoMarae BIJOKPEMUTH CKJIQJIHE CJIOBO BIJ
BUIBHOTO CJIOBOCIIOIYYEHHS, ajieé He pO3Mexye Horo 3 CTidkuMu abo
dpazeonoriyauMu  crionydeHHsIMA. CeMaHTHYHA €AHICTh abo0 1710MaTHYHICTh
MOJIATA€ B TOMY, IO 3HAYCHHS CKJIAIHOTO CJIOBa HE BUBOAMTHCS 3 000X 3HAYCHD
HOro KOMIIOHEHTIB: ‘Schoolroom’ KIMHATa y IIKOJI, 1 TaKOXX KIMHaTa ISl 3aHATH
HE TUIbKM B IIKOJI, ajie 1 B MpuUBaTHOMY OyauHKy. [loka30BOI0 € HasBHICTh
MEePEHOCHOT0 IUIaHy - 0araTo CKJaJHI cjioBa MOOYJOBaHI 3a THUIOM MeTadop,
TOOTO MICTATH MPUXOBaHE MOPIBHAHHS: housewarming — ‘HoBociusa’, Snowdrop —
‘mpodicok’. [leski ckiaaHi cioBa B MPSAMOMY 3HAYEHH! HIKOJU HE B)KMBAIOTHCS:
wire-puller — ‘3akynicHull BepmTenb 10716 .

CTpyKkTypHU KpHUTEpid. Y IeSKHX BUMAJKaX MOKA3HUKOM BIIMEKYBaHHS
CKJIQJJHOTO CJIOBA BiJi CJIOBOCIOJIYYEHHSI MOKE BUSIBUTHUCA CTPYKTYpPHA IIIICHICTb
cinoBa. EneMeHTH CKJIaJIHOTO CJIOBa, SIKIIO BOHO BIJIPI3HSAETHCS 17[I0MaTHUHICTIO, HE

MOYTh OyTH mepecTaBieHi a0 3'€JHaHI SKUMOCH 1HIIUM YHHOM 1 30€perTu Te X
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3HaueHHs. JIJIsi BIIBHOTO, @ 1HOAI 1 CTIMKOTO CIIOBOCIIOIYYEHHS II€ IIIJIKOM
moxxuBo [I'pamanesa 2015]. Hanpukian, ButbHe ciioBocmorydeHHs a black dress
nonyckae BapiaHTtu: This is a black dress ma this dress is black. Y mnepuiomy
BUIMAJKY 3B'SI30K aTpUOYTUBHUM, Y IPYTrOMY - MIPEAUKATUBHUM, ajie MPOMO3MIIII 111
cuHoHimiyHi. J{ns ckmagHoro cioBa blackboard taki 3minm moximuBi. Aje He
MOJKHa ckaszatu a quake of earth samicte an earthquake.

Mopdomnoriuauii  kputepii. Y AeSKHX CKIQIHUX CJIOBaxX Oe3lmepedyHuM
MOKA3HUKOM iX HEMOAUIPHOCTI 1 OO'€IHYIOUMM YHHHHUKOM € MOpQoJioridyHa
1iIbHOO(OpMIIEHICTh. Tak, BCl CKJIaJHI IMEHHHMKH, HaBiTh YTBOPEHI 3 IHIIHUX
YaCcTWH MOBH, OTPUMYIOTh Y MHOXHHI cydikc -S: forget-me-nots, good-for-nothing,
hold-alls. Ognak e KpuTepiii 3acTOCYETbCS JIHIIE J0 OOMEXKCHOI KIJIbKOCTI
CKJIQJTHUX CJIIB.

Cunrakcuuanii kpurepiid. O0'€THAHHIO CIOBOCIOIYYEHHS Y CKJIAQJHE CIIOBO
cinpusie cuHTtakcuyHa ¢yHkiig. e ocobmuBo crpaBeaiuBO 1010 aTpUOYTUBHOI
¢ynkuii. barato cinoBocnonydeHb, OyAayun o0'eqHaHl aTpuOYTHBHOI (DYHKIIIETO,
00'€eTHYIOTBCSA TaKOXK HarojocoM 1 rpadiuHo, ToOTO nedicom: a not-to-be-
forgotten, her four-year-old son Ta inmi.

Sk 0GaunMMo, KOMIIOHEHTaMHU CJIOBOCIOJIYYEHb € CJOBa, B TOW dYac sK
CKJIAJOBUMHU CKJIaJgHOrOo cjioBa € Mopdemu. B ykpalHChKiii MOBI 3aBISKU
30BHIIIHIA BIAMIHHOCTI OCHOBH Ta CJIOBA, y OUTBIIOCT] BUIMAKIB, MOKHA MPOBECTH
YITKY MEKY M1XK CKJIaTHUM CJIOBOM Ta CJIOBOCHOJTYYEHHSIM
[CmupHunkuii 1956, ¢.13]. Hanpukiraa: oCHOBH BOJ -, XBHJIb - 30BHI BIJIMIHHI BiJ
CTiIB BOAa, 3€MJs, XBHWJIS, OTXE, SCHO, IO CKIagHI YTBOPEHHS BOJOJA3,
3emiieuepraiika, XBUIepi3 € CKJIAJHUMH CIIOBaMH, & HE CJIOBOCIOJIy4YeHHsMH. B
aHTIIACHKIH MOBI MM CIIOCTEpIraeMo JCINO IHIIY KapTHHY: cjioBa foreign, red,
black 30BHI He Bigpi3ustoThes Bij ocHoB foreign-, red-, black- y cknani cknaganx
ciis foreign-made, red-haired, to blacklist.

CknagHi ciioBa B Cy4acHIM aHTJIIMCHKIM MOB1 YTBOPIOIOTHCSI KOMITPECIE0 a00

CKIadaHHsJIM OCHOB.
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Kommnpecist — yTBOpeHHS CKJIQJIHUX CJIIB Ha 0a3i CJIOBOCIIOIYYEHb UM PEUCHb B
pe3ynbTaTi 3HWKCHHS PIBHS KOMIIOHEHTIB BHUXIJHOTO CJOBOCIOJNYYEHHS YU
pedenHs. Jlo kommpecii HaBOAATH: 1) CHHTAKCUYHE 3MIIIEHHS CIIOBOCIIOYYCHHS
9yl peueHHs (6e3 3MiHM a00 13 3MIHOIO X KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay), 2) MOpYIIeHHS
PIBHEBOI OJHOIMOPSAKOBOCTI BHACTIAOK MPUETHAHHS 1O CIOBOCIOJYYCHHS YH
peuYeHHs CJIOBOTBIpHOTO Ta (a60) hopMo3MiHIOIOUNX a(iKCIB.

CuHTaKkCM4YHE 3MIIICHHA — TOPYIICHHS MOPAAKY 1 HOPM 3B'SI3Ky CHIB Y
pedenHi. CHHTaKCHUYHE 3MIIICHHS BEAC J0 PYWHYBaHHS CHHTAaKCUYHHUX 3B'S3KiB
MiX KOMITOHCHTaMHU CJIOBOCIIOJIYYCHHS, TIOPYIICHHS! CHHTAaKCUYHUX BIJJHOCHH MIiXK
YJICHAMH PEUYCHHS W 10 BTpaTH KOMITOHEHTaMHU CJIOBOCIIOTYYEHHS a00 peUeHHS
CHMHTAaKCUYHOI ~ camoctiHocTi  [bpomouu  1988,c. 44]. V  pesynbrari
CUHTAaKCUYHOTO 3MILIEHHSI KOMIIPECil MAJA0ThCs: MIAPSAIHI CIOBOCHIONYUYEHHS Y
GYHKINT miMeTa 1 JoJaTKa, HalpuKIIa: clioBoconydeHHs tuiy to take off (a take
off, a drawback, a round up, a comeback, a send off, a tie up, a runaway, a
showdown, a black out, a hold back); to hold all (a hold all, a know all, a cure all,
a do nothing, a spend all); to stick in the mud (a stick-in-the-mud; a stay-at-home);
HiAPSIHI CJI0OBOCTIONYyUeHHs Yy QYHKIIT npucyka: cioBocnonyueHs Tumis a flight
test (to flighttest, to road test, to headline, to handcuff, to sidetrack, to safety
check); a black list (to blacklist, to sweet-talk, to cold storage, to blackball, to
whitewash, to blackwash); migpsaHi cioBocmoydeHHs y (pyHKIIIT MPeno3uIitHoro
O3Ha4YeHHS: cioBocnoiaydenHs tumiB end of term (end of term examinations,
English by radio lessons, a work-to-rule method, a dog in the manger attitude);
heart-to-heart (a heart-to -heart talk, a person-to-person call, an air-to-air
missile; on a day-to-day basis); to knock out (a knock out game, a breakaway
country, a calendar with tear off leaves, a drive in movie); cypsani
CIIOBOCIIOJTYYCHHS Y (PYHKINT IpHCyaKa: cloBocnoiydeHHs tumy a hook and eye
(to hook and eye); cypsaHi croBOCHOIy4YeHHS y (YHKINI MPEMO3UIIHHOTO
BU3HAUEHHs: cioBocnoiaydeHHs tumy hole and corner (a hole and corner

conspiracy, a cat and dog life, a life and death struggle).
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Takox CKJIagHI CJOBa MOXYTb OYTH YTBOpPEHI KOMIIpeciero Ha 0asi
CIIOBOCIIOTYYCHb  IHmMUX TumiB. Hampukmax: smb.'s  know how (31
cioBocnonyderas to know how), a go between (3i cioBocmonydeHHs t0 Qo
between) ta ixmmi.

CHHTaKCUYHE 3MIMIEHHS MOXXE MPU3BOJUTU O KOMIPECIi IMUINX PEYeHb: a
money-or-your-life demand; an I-thought-it-would-be-so shake of the head; a great
double-your-money competition; a pay-as-you-go bar; a save-as-you-earn system;
a what-do-I-do-next look.

CkiamHi cloBa, YTBOPEHI KOMIIPECIEI0 CIIOBOCIOJNYYEHb 1 pEYeHb B
pe3yNbTaTi CUHTAKCHYHOIO 3MIIIEHHS 0€3 3MIHM iX KOMIIOHEHTHOrO CKJanay,
MO>KHA JIJISl CTUCJIOCTI HAa3BaTH KOMIIPECHBAMHU.

KomMripecuBu SBISIOTBCS XapaKTEPHOIO PHCOI0 CY4acHOi aHTJIIHCHKOI MOBH.
30BH1, KOMIIPECUBHU CXO01 Ha CJIOBOCHOJIYYEHHS, BOHU MOXYTb O(OPMIIIOBATUCS
Ha JIUCTI K KUIbKa TpadluyHUX OJUHHUIB, ajde 3 (OpMabHOI TOUKH 30Dy
KOMITPECUBH € CJIOBaMH. [CHYBaHHS OMOHIMIYHHX CJIOBOCIIOJIYYCHb Ta PEUCHB
poOUTH KOMIPECUBH CEMAHTUYHO JBYIUIAHOBHUMH: BOHHU CIPUMMAIOTHCA HE
130JJbOBAHO,  ajlé Ha Tl  BUXIJHUX  CJIOBOCIOJYYE€Hb Ta  pEYCHb
[ApOekoBa 1977, c. 66].

Ane (QyHKIIIOHYBaHHS KOMIpECHUBIB oOMexeHe. biunbmiicte 3 HHX €
IHAWBITyaTbHUMH aBTOPCHKUMH YTBOPEHHSMH 1 BUKOPHCTOBYETHCS NJIs HATaHHS
MoBH oOpa3HocTi i HoBu3HM. Hampukman: She spoke little, treating us to a far-
away wrapped-up-in-higher-things mood. She looked at him in the 'What-a-brave-
hero-you-are' manner [L{apes 1979, c. 96].

CuHTaKCUYHE 3MIMIEHHS MOXKE CYITPOBOIKYBATUC 3MIHOKO KOMIIOHEHTHOTO
CKJIaly BHUXITHOTO cjoBocmoyiydeHHsa. Il 3MiHa moJsrae y BijACiKaHHI
CJIOBOTBIPHOTO cy(ikca, 10 BXOIUTH JI0 CKJIaay JPYyroro KOMIIOHEHTa. 3MiHa
KOMITOHEHTHOTO CKJIaJy CIIOCTEPIra€ThCs MPU YTBOPEHHI CKIATHUX [IECTIB 3
CyOCTaHTMBHMX CJIOBOCIIOIYYEHb.

CxtalanHs OCHOB — II€ CIIOCIO YTBOPEHHS CKJIQJHUX CJIB 3'€THAHHAM OCHOB

abo OCHOBHU 1 cllOBa, 10 3700yBa€ B OCTaHHBOMY BHIIaJIKy paHr Mopdemu i
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PO3MIISIHYTOTO TEX SIK OCHOBA. Pi3HOBHUIaMU CKJIaJlaHHSI OCHOB € CKJIaJIaHHS OCHOB
NOBHUX 1 YCIYEHUX, OJHAKOBUX 1 pi3HUX. CKIaJaHHAM TIOBHUX OCHOB
YTBOPIOIOTHCS MOBHO-OCHOBHI CKJIQJH1 CJIOBA, SIKIIO K CKJIAJaTH yCi4€H1 OCHOBH,
TO YTBOPIOIOTHCS CKJIaHI a0peBiaTypu (CKJIaTHOCKOPOYEHI CI0BA).

CkiagaHHsIM TOBHHUX OCHOB B Cy4yacHIN aHTJINCHKIM MOBI yTBOPIOIOTHCA,
rOJIOBHUM YMHOM, NMPUKMETHHUKH, TIPU IOMY JAPYTUM KOMIIOHEHTOM Yy OUIBIIOCTI
BUITAJIKIB € OCHOBA MPUKMETHUKA a00 mienpukmMeTHUKA. OCHOBHI THITH CKJIQJHHUX
IPUKMETHHKIB, YTBOPSHHUX CKIagaHHsIM ocHoB: World-famous, radio-transmitted
three-page, electro-magnetic.

CnoBa, yYTBOpEHI CKJIQJaHHSIM OCHOB, HE MalTh OMOHIMIYHHUX
CIIOBOCTIONy4eHb 1 pedeHb. [loTeHIiiiHa MOXIMBICTh I1CHYBaHHS  TaKHX
CJIOBOCITOJTYYCHb BHUKIIIOUAETHCS, TaK SIK CIIJIbHE BXKWBAHHS iX KOMIIOHEHTIB Yy
pEYeHH1 cynepedymsio O CHHTAaKCMYHOI HOpMi a0o mopyuyBajgo O piBHEBY
OJTHOTIOPSITKOBICTb.

Jlesiki TMIH CITIB, YTBOPEHI JaHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHS, MOXKYTh 30BHI1
HaragyBati komnpecuBu [Jlutsruna 2015]. Lle BimHocuThes 10 ciiB Ttumy radio-
transmitted i dark-haired. Cxnagnomoxigni npukmerHuku tuiy dark-haired
M03HAYAI0Th BOJIOAIHHS, npuHanexHicTh (dark-haired = having dark hair; low-
ceilinged = with a low ceiling). Tlepmuii KOMIOHEHT CKJIaJHHUX KOPEHEBUX
NpUKMETHUKIB THIy radio-transmitted mo3Hadae iHcTpymeHT abo nisya (radio-
transmitted = transmitted by radio; helicopter-rescued = rescued by a helicopter),
a Ttakox wmicue il (Oxford-educated = -educated at Oxford). [Ipyrum
KOMIIOHEHTOM  CKJIQJIHOMOXIJTHUX TMPUKMETHUKIB € OCHOBAa IMEHi, JPYruM
KOMIIOHEHTOM  CKJIQJIHUX KOPEHEBMX TPUKMETHUKIB - OCHOBa JI€CIIOBA
[[{apeB 1979, c. 98].

JlexcuuHa OMOHIMISI Ta OMOHIMISI CJIOBOTBOPUHUX 1 (POPMO3MIHIOIOUYMX a(iKCiB
HE 3aBXIM JO3BOJSE BCTAHOBUTH CIOCIO YTBOPEHHS CKJIAJHOTO CJIOBA.
Hanpuknaa, SKmo B MOBiI ICHYIOTh OMOHIMIYHI JI€CIOBO Ta IMEHHHUK, CIIOCIO
YTBOPEHHS IEAKHUX CKIaJHUX MPUKMETHHKIB 3 cydikcoMm -ed MOXHa po3riiiaTy i

K KOMIIpECit0 (B PE3yNbTaTi SIKOI YTBOPIOETHCA CKJIAJAHO TMOXiAHE CJIOBO), 1 SIK
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CKJIaJIaHHsI OCHOB (ITPUBOJIUTH JI0 YTBOPEHHS CKIJIATHOTO KOPEHEBOTO ClioBa). Tak,
npukmetHuK hand-controlled moxHa po3risimaTé SK CKJIAIHOMOXIJHE CJIOBO,
anamoriune npukmetrnuky dark-haired (hand + controls +-ed = having hand
controls), a crociO WOro yTBOpEHHS SIK KOMITPECItO, 1 K CKJIAJHOKOPEHEBE CJIOBO,
ananoriune npukMmetHuky radio-transmitted (hand + controlled = controlled by
hand), a crioci6 #oro yrBOpeHHs K CKJIaJaHHsI OCHOB.

[HOMI TIpM KOMTIpecii He MOKHA TOYHO BCTAHOBUTH, UM € BUXIJHA CTPYKTypa
CIIOBOCTIOTYYCHHSIM a00 pedeHHsM. Hampukiaa, OJHAKOBO MOKHA MPHUITYCTHUTH,
o ckiamgHi ciaosa tumy drive in (drive-in, movie-theatre) yrBopeni komimpecieio
iH}iHiTHBHOTO ToeaHaHHs (t0 drive in) i KoOMIIpeci€l0 HaKa30BOTO pPEUYCHHS
(Drive in).

Ha gymKy JIIHTBICTIB, KOMIIOHEHTH CKJIAJHHUX CJIiB HE MOXYThb BCTYNAaTH Y
CaMOCTIiHI CUHTakcW4HiI 3B'si3ku. Tak y crmoBocnomydenni financed by the
government o0uaBa TOBHO3HAYHUX CJIOBA MOXYTh OTpPUMATH BHU3HAYCHHS:
generously financed by the British government. ¥V pasi x CKIagHOTO CJIOBa
government-financed >xomeH 3 HOro KOMIIOHEHTIB HE MOXE OYTH PO3IIMPCHHI:
HEMOXJIMBO BxkuBaTH generously government-financed. Posmupennst mepimioro
KOMIIOHEHTa MOXJIMBE JIMIIE IIIJISTXOM YTBOPEHHS TPHOXKOMIIOHEHTHOTO CIJIOBA!
Labour-government-financed.

Takum ynMHOM, BCl IIepepaxoBaHi Kpurepii, a came: rpadiuHuid, JOHETUUHUH,
CEMaHTUYHUH, CTPYKTYpHUH, MOP(DOIOTIYHUN, CHHTAKCUYHHM — HE €
a0COIOTHUMH, TUTBKH CYKYITHE iX 3aCTOCYBaHHS JI03BOJISIE TOBOPUTH PO IIIHHO-
o(OPMIJICHICTh 1 Ja€ MiACTaBy KJIACU(IKyBaTH JICKCUUHY OJUHUIIO K CKJIaHE

CJIOBO.

1.2.2 Tunonoris cKJIagHUX CJIB aHTJI1HCbKOI MOBH. ICHye Kilbka
Kkiacudikaii CKIaJHUX CJIB, ajie¢ HaWOUIbIIO 3 HUX € Kilacudikamis 3
ypaxyBaHHSM YaCTUHOMOBHOI MPUHANEKHOCTI iX OCHOB. Bimomo, 1o mpu

YTBOPEHHI CKJIaJHUX CJIIB OCHOBA CJIOBa HE MOXYTh MO€JHYBATUCA 3 OYyb-AKOi
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1HIIIOI0 YaCTMHOIO MOBHU. ICHye oOMeEXeHa KIIbKICTh, a came 39 CI0BOTBOPUMX
MOJIeJICH TBOKOMIIOHEHTHHUX CKIIQIHKX CIiB [ApHOaba 1986, C. 48].

CxiazHi cioBa MOXYTh OyTH KiacugiKOBaHI 3a PI3HMMH MpUHIUNAMU. B
aHTTICHKIA MOBI, 3 TOYKH 30pY CIOCOOIB, 32 JOMOMOTOI0 SIKHX 3'€THYIOTHCS
KOMITOHEHTH, MOKHA BUJIUTUTH HACTYIHI THIH CKJIaHUX CIIiB:

Cnoea, ymeopeHi OCHOB0CKIAOAHHAM KOMIIOHEHTIB B IEBHOMY IMOPSAKY,
MPUYOMY TIOPSIIOK OCHOB B HUX MOXE OYTH 1 TPOTHUICKHHH TOMY, B SIKOMY
MOTHBYIOUI CJIOBa MOXYTh TIOEJHYBATHCS 32 CHHTAaKCHUYHUMH TIpaBHJIAMHU
anriiiicekoi mosu: boat-lift, audience-friendly, page-turner i BigmoBigaTu MOpsSaKY
CIIiB y BUIBHHMX TO€JIHAHHSX, MOOYJOBaHUX 3a MpaBHJIaMH CHUHTaKcuCy: airgate,
airbag. Ile HaWOUTBII TOMMPEHWA 1 HAHOLIBII NPOIYKTUBHUN  CIIOCIO
CJIOBOCKJIQJIJaHHA Y Cy4acHI1! aHTIiHChKINA MOBI.

Cknaoui cn06a, KOMNOHEHMU SAKUX 3'€OHAHi CNOJYYHOIO eNleMEeHmoM -
€THAJIBHUMH TOJIOCHUMH -0-, -I- a00 CIOJIyYHOIO MPHUTOJIOCHOI -S-: brides-mate,
tragicomic. Take cioBOCKJIagaHHs OyJO MOIIMPEHUM Yy JTaBHLOAHTIIIHCHKIA MOBI,
ajlc Ha CydacHOMY eTall PO3BUTKY 3YCTpidaeThcs MOpiBHSIHO pimko: handicraft,
handiwork, tradesman, crowsfeet, Anglo-Saxon.

CkaoHi cno8a TPETHOTO THUITY SBJISIIOTH COOOI0 BIIOKPEMIJICHHI CUHTArMH, 1110
30epernu cnoayuni ochosu caysxcbosux cuig. bread-and-butter, hook-and-ladder,
mother-in-law, up-to-date, good-for-nothing, cock-and-bull. Taxuii THn
CJIOBOCKJIQJITAaHHSI HA3UBAETHCSI CHAHTAKCUYHUM.

3 TOYKH 30py CeMaHmMUyHOi He3aneHCHOCmi BUAUISIOTH JBa TUIW CKJIAJIHHUX
CNIB, 3arajJbHOBM3HAHMX Y JIHIBICTUYHIA JIiTepaTypl MUK Oe3nocepenHiMU
CKJIaJIOBUMH CKJIQJHUX CJIiB: BIJIHOCMHM CKJIQJaHHSA 1 IAMOPSIKYBaHHS.
BignoBigHO [0 1BOro CKjIajHI CJIOBa MOJUISIOTHCS Ha JIBa KJIAcCH: CYpsOHI
(aoumueni) ima niopsoni (Oemepminamieni) ckiaoui cnosa. Y CypSIHUX
CKJIQJHUX CJIOBaX OOHMJ[BAa €JIEMEHTH OJIHAKOBO BAXKJIMBI B CEMAHTHYHOMY ILJIaHI,
nanpukian: radio-recorder, fifty-fifty. OcHoBu ckilagoBHX HalekaTh 0 OJIHOIO
KJacy W Hepiako 10 oaHiel ceMaHTW4yHOi Tpynu. CypsSIHUX CKJIQIHUX CIIiB

nopiBHsHO Hebarato [Adonenkosa 2002, c. 148].



27

Y  mapsaHuX — CKIaAHUX ~ CJIOBaX KOMIIOHGHTHM HE pPIBHO3HAYHI B
CTPYKTYPHOMY 1 B CEMAaHTUYHOMY BiJHOIICHHI. ['0JIOBHHII KOMITOHEHT, SKUM, K
MPaBUJIO, € JIpyra 4acTUHA, Ma€ OUIbIIY 3HAYECHHS Ta SIBISETHCS CEMAHTHUYHO 1
rpaMaTHYHO JTIOMIHYIOYUM, OCKUIBKH 3yMOBIIIOE 3HAYE€HHS YaCTHHH MOBH BCHOTO
CKJIQJHOTO CJIOBA.

3aeXxHo BiJ] TUITY OCHOBH CKJIQ/IHI CJIOBA MOAUISIIOTHCS HA: 61dCHe CKIAOHI Ta
CKIAOHONOXIOHL. CKJ1aTHOIIOX1/TH1 cnoBa  (blue-eyed, broad-minded)
BIIPI3HSAIOTHCS BiJ] BJIACHE CKJIAJHUX CIJIB CJIOBOTBIPHOIO OCHOBOIO, a TaKOX
MIPUPOJIOIO IPYTOTO €JIEMEHTY.

3anexxHo BiJ iX cmpykmypu, CKIIaHI CI0Ba MOYKHA MOJIIUTH Ha I'ITh TPYIL:

® CKJIJ(HI CJIOBa, YTBOPEHI MPOCTUM COTIOJIO0KEHUEM OCHOB,;

e CKJaJHI CJIOBA, B SKHX OCHOBHM IIOB'S3aHI CHOJYYHOI TOJIOCHOI a0o

3rOJJHOI;

e CKJIQJHI CJIOBA, B SKMX OCHOBHM 3HAMEHHHUX CJIIB IIOB'SI3aHI OCHOBOIO

pUIIMEHHUKA a00 1HIIIOTO CIIY>KOOBOTO CIIOBA;

® CKJIaJHO-CKOPOYCHI CIIOBA;

® CKJIQJIHO-IIOXIIHI CJIOBA.

Knacugikayia cknaonux cnie 3a cmynenem cemMammudHoi 38'a3aHocmi
KOMITOHEHTIB CKJIJIHI CJIOBa NU(PEPEHITIOIOTHCS Ha:

- nosHicmio mMomueosari (MEepUIMA KOMIIOHEHT IIUX CJIIB MO3HA4ya€ JAito, CTaH
ocobu abo xapakTepHoro HuM mpenmeta: knee-breeches, stone - breaker, ame
nopiBasiemo: a living room - BiTanbHs, a He KiMHaTa, sika xuBe, a sleeping pill -
TabJIeTKa CHOMIMHOTO0, a HE CIIIgYa TabIeTKa);

- 4acmKo8o Momueoeaui (CKIaaHI1 CJIOBa, ¢ OAUH 3 KOMIIOHEHTIB 3MIHIOE CBOE
3HaveHHs: @ Smoking jacket - mimkak He 0OOB'S3KOBO i HE TUIBKU ISl KypiHHS;
Indian ink - dYopHumo, ame He IHIIACHKI, a YOpPHI 3 NPUPOIAHHUX PEUYOBHH;
a bath-chair - crizenp Ha KoOTiIIATKax IJIs IHBATIIIB, 4 HE IS BAHHH);

- i0iomamuyHi abo Heeémomugosawi (CKJIAIHI CIOBA, /¢ BU3HAYUTH 3HAYCHHS

LIJIOrO Ha IiAcTaBl 3HAYeHb KOMIOHEHTIB HemoxuBo: a wallflower - mronuna,
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SKy HIXTO HE 3ampollye TaHIroBaTH; a Russian roulette - neGe3neuna rpa, npu
SKI{ CTPUISIOTH, HABMAHHS, MAIOUH JIUIIIE OJIHY KYJIIO).

CHoKOHBIUHI aHTJIMChKE KOpEHl € 3a3BuYail BUIBHUMHU Mopdemamu, a 1e
O3HAYae, MO PiJHI CKJIAJHI CIIOBA MOXYTh CKJIQJAaTHCS 3 HE3AJICKHUX CIIB, SKi
MOXYTh 3ycTpidatucs okpemo. Hampuxman: cimoBo: mailman (ckiamaerbes 3
BUIbHUX KOpeHiB mail 1 man) mailcarrier, doghouse, fireplace, fireplug.

CkiagHi cioBa, mo pumytotbes. Hanpuxman: lovey-dovey, chiller-killer

€ crnoBa, sKi GopMaIBHO IyXe€ HaraayiTh CKIAJHI CJIOBa, IO PUMYIOTHCS,
MPOTE 11€ HE 30BCIM CKJIaJH1 CJIOBAa B aHTJIIMCHKIM MOB1, OCKUJIbKH JIPYTUM €JIEMEHT
— 1€ HE 30BCIM CJIOBO — IIBH/IIEC HICCHITHHIISI, SKa JOMAETHCS ISl PHUMH.
Hanpukian: higgledy-piggledy, tootsie-wootsie.

Takuii mpoiiec CIOBOTBOPEHHS B AHTJINACHKIM MOBI TOB’S3aHUNM 3 AUTAYOIO
MOBOIO, 3 TEXHIYHOI TOYKH 30py 3BaHOi 3MEHIIEHO-NeCcTInBOi MoBH. Hanpukia:
bunnie-wunnie, Henny Penny, snuggly-wuggly, Georgie Porgie, Piggie-Wiggie

Ille omuH THI CXOXXHM HA OCTaHHI JBa, KOJIU CKJIQQHE CJIOBO CKIIAQHA€THCS 3
€JIEMEHTIB, 10 MOBHICTIO CXO0XI1, aJIeé PO3PI3HSAIOTHCS FOJIOCHUMU. | 3HOBY, Apyruii
eJIEMEHT NIPAKTUYHO HE Ma€ ceHcy: pitter-patter, zigzag, tick-tock, riffraff, flipflop

KpiM Toro, ckiagHi cioBa MOXYTh MOAUISTHCS 3a YaCTUHAMU MOBH, a
BCEpPEANHI HUX 3a CTPYKTYPHUMH THUIAMH, BUXOASYH 3 MOP(OJIOTIYHOT MPUPOIU
BXOJISITh B HUX OCHOB.

PosrisitHeMo KOKEH 3 mepeiyeHuX BHIIE TUIIIB CKJIAJHUX CJIIB OKPEMO.

Haii6iap1 nommvpeHuM 1 HalO1IbIl MPOAYKTUBHUM B Cy4YacCHIM aHTIIMCHKIN
MOBi C€HocoOOM CJIOBOTBOpEHHs1 (COMPOSItion) € mpocTe TpHEAHAHHS OCHOB
[[IementheBa 2000; EBctparoBa 2015]. Tak yTBOPIOIOTBCS CKJIagHI CIOBA, IO
BIJTHOCATBCS 70 PI3HMX YAaCTHH MOBH, aje 0CcOOJIMBO iMEHHMKH: afternoon — uac
micias moayaHs; arm-chair — kpicno; birthday — nenp HapomkenHs; blackout —
saremuenns; booking-office — xBurkoBa kaca; cardboard — kapromn; cast-iron —
yaByH; class-room — xiac; copybook — 3omut; day-off — Buxinuuit nens; fire-place
— KaMmiH; go-carn — py4nuii Bi3ok; hair-do — 3auicka; housewife — momarims

rociofuns; inkpot — wopHmiasHuI, Pillow-case — nHaBosouka; Sschoolboy —
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HmIKOJIAp; Suit-case — Bamiza; time-table — poskmam; swim-wear — kynanbHHIA
kocTioM; home-made — camopoOuuii; newly-wed — napeuenwii, broadcast —
nepegaBatu 1o pamio; browbeat — 3amskysaru; tip-toe. fitu HaBIIIHHBKA; anyhow
— sIK-HEOy1b; anyway — y OyIb-sSKOMY BUIIQIKY; anyoNne — XTo-HeOy/Ib.

CximamHi cioBa, B SIKHX OCHOBH TIIOB'SI3aHI CIIOJIY9HOI TOJOCHOI abo
MIPUTOJIOCHOI, 3yCTPIYalOThCS B aHMUINMCBKIA MOBI Jyke piako. Takuit Tum
CJIOBOCKJIQJIAaHHS OUTBII XapaKTEPHHUM JIJIsT pOCIHCHKOT MOBH, HIXK JUTsl aHTJIIHACHKOI.

VY pociiichKiii MOB1 IMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS CIOJIYYHI TOJOCHI «O» 1 «e»:
naporuiaB, OpoHemoi3n, cTrajgeBap. Y  JaBHBOAQHIJIIMCBKIM  MOBI  Take
CIIOBOCKJIQJIJaHHS TaKoX OyJio Jy)Ke pO3BHHEHE, alié B Cy4YacHId MOBI
3ycTpivaeThcst mopiBHAHO pigko: handicraft, handiwork — pemecno; Anglo-
American — anrno-amepukanchkuii; Anglo-Saxon — anrnocakcoHchkwif; craftsman
— pemichuk; tradesman — toprosemnp; Crowsfeet — smopmiku. Y Tphox OCTaHHIX
MPUKJIAJax CIIOJIyYHA «S)» € BIACHE 3aJIMIIKOM POJOBOTO BiIMIHKA.

CknagHi clioBa TPEThOTO THUITY € BIJJOKPEMJIEHI CUHTAarMu, 1110 30€periu SKiCh
CIIOJIy4HI OCHOBH CIy)kOoBHX ciiB: bread-and-butter — 6yrep6pox; hook-and-
ladder — noxexxHa mammua; mother-in-law — Tema a6o cBekpyxa; cat-o'-ninetails
— Oarir; op-to-date — cyuacHwuii.

Takuit TUIT CIOBOCKJIAAaHHS YacTO HA3MBAIOTh CUHTaKCHUYHMM. llel TepmiH,
OJIHAK, CJI1Ji BUBHATH HEBJIAJIUM, OCKUJIBKA BOHU HE MOB'SI3aHI MiK KOMIIOHEHTaMHU
CKJIQJJHOTO CJIOBAa 3aBXKJM Ma€ CEMAaHTHUYHHMI, a HE CHHTAKCUYHHMI Xapakrep,
OCKUJIbKH CKJIaJIHE CJIOBO CKJIAJIA€ThCS HE 3 CAMOCTIMHUX CIIiB, a 3 MOpdeMm.

VY cKJIaIHO-CKOPOYEHUX CJIOBaX MOEIHYIOTHCS JBA TUIU OCBITHM HOBHUX CIIB:
CJIOBOCKJIQJIaHHS 1 CKOPOUCHHSI.

[eit TM 0cOOMMBO XapaKTepHUM HE TIIBKH JIJIsi Cy4acHOI aHTJIiIHCHKOT MOBH,
a ¥ s iHmmx MoB. OCOOJIMBO 4acTO 3yCTPIvarOThCs CKJIaJHO-CKOPOUECHI CJIOBA B
npodeciiiniii i cremianpHoi tekcumi [bemsiesa 2003]: ARP (air-raidprecautions) —
npoTHITOBITpsiHAa 0o0opona; AA-gun (anti-aircraft gun) — 3enitae 3Hapsana; G-man

(government man) — arent denepanpHoro 6ropo poscmigyBanus (CILIA); H-bag
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(handbag) —cymouka; motorbike — Benocunen 3 motopom; totelecast (television +
broadcast) — nepenaBaTu 1o TerebavuCHHIO.

Y ckmagHo-aepuBaniinux  ciaosax  (derivational compounds) Takox
00'€THYIOTBCS JIBa THITH CIIOBOTBOPY: CJIIOBOCKJIamaHHs 1 adikcamis: first-nighter —
JIOIMHA, KA BIABIAY€E TeaTpalbHI peM'epH; two-Seater — TBOMICHHI aBTOMOOLITB;
weekender — BignmouuBarouuii 3a MictoMm 1o cyborax i Hemimix; light-minded —
JIETKOBAYKHHM.

VY Bcix 1ux Bumajakax adikc BIZTHOCUTHCSA HE 0 OJHIET 3 OCHOB, 110 BXOJATh B
CKJIaJIHE CJIOBO, a J0 000X pa3oM, TOOTO € TIOKa3HUKOM MOPGOIOTIYHOT
0(OpMIIEHOCTI CJIOBA.

30BHI ayxe cxoxi Ha first-nighter i ciosa: mill-owner — pabpukanT, B1acHUK
dabpukm; cotton-worker — poOITHHK OABOBHSHUX IUIAHTAIM, € HE CKIIAIHO-
MOX1AHUMH, a CKJIIQJIHUMU CJIOBAMH, OCKUIBKH B HUX a(iKC BITHOCUTHCS TUIBKHU J10
OCTaHHBOTO E€JIEMEHTA.

Opnuier0 3 HAWOUIBII TOIIMPEHUX MOJENEeH CKIAQIHO-TIOXIAHUX CIIB €
MPUKMETHUKH, IO CKJIAJAlOThCA 3 OCHOBU MPUKMETHUKA, OCHOBU IMEHHUKA 1
cydikca -ed: absent-minded — poscisuwuii; blue-eyed — cunbookwii; gray-haired. —
cueuii; hooknosed — rop6onocwii; kind-hearted — mobpocepnuii; long-legged —
noBronoruit; rosy-cheeked — pym’samii. BinbmiicT TakuMX MNPUKMETHHKIB
BIIHOCUTHCA JO 30BCIM II€BHOTO CEMaHTUYHOMY THITy: BOHH OIHUCYIOTh
30BHIIIHICT 1 XapakTep JIFOAUHH.

CkagHO-TIOXIHI CJIOBa 3a3BWYail 3JaTHI JI0 IOJAJBIIOTO CIIOBOTBOPY:
absent-minded — absentmindedness — HeyBaxwnicTh, light-minded -
lightmindedness — nerkoBaxknicth; wholehearted — wholeheartedly Bix muporo
cepisl.

B 3anexHocTi BiJl KITBKOCTI KOMIIOHEHTIB C CKJIQJIHOMY CJIOB1 BUJUISIFOTH JIBa
THIIN CKJIAJIHNUX CJIIB: JBOKOMIIOHEHTHI 1 0araTOKOMITOHEHTHI.

Y  cydacHId  aHrIHCBHKIM  MOBI  MokHa Buauutad 10 monenei
JTBOKOMIIOHEHTHHX ckiamuux ciaiB: N + N, Adj. + N, V + N, Gerund + N, Abbr. +
N, Adj. + Part I, N + Part.ll, Adj. + Part Il, Adv. + Part I, N + Adj.
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JIBOKOMIIOHEHTH1 CKJIaJHl CJIOBa SBJSIOTH CO0OI0 aKTyaldbHY COIAJbHY
JIEKCUKY, sIKa BiloOpakaThuMe HalOLIbIl BaXKIHMBI 00'€KTH 1 peanii OTOUYIOYOro
Hac CBITY.

Y  mopiBHAHHI 3  JBOKOMIIOHEHTHUMH  CKJIQJIHUMH  CJIOBaMH
0araTOKOMIOHEHTHI ~ MalTh  MEHII  TOMUPEHYy  cpepy  BKHUBAHHS.
bararokoMmoHeHTH1 CKJIa/IH1 CJI0Ba YTBOPEHI MOETHAHHAM JBOX a00 OLIbIlIe OCHOB
1 cayx6oBuM  cimoBoM.  JIiHTBICTM  BUAUIAIOTH  KUTbKA  MOJENEH
OararokoMmoHeHTHUX ckinagaux cimiB: N + prep. + N, N (V) + prep. + N (V), N +
linking vowel + N.

Cnix 3a3HauyMTH, 10 B AHIJIIMCBKIA MOBI CIOBOCKJIAIaHHS € OJHHM 3
HaWJIaBHINIUX CIOCOOIB 30aradeHHs CIOBHUKOBOrO ckiamy. Llimmi  psn
AHTJIICHKUX CKJIQJHUX CJIIB 30epircs B MOBI 1€ 3 JaBHHOAHTJIIMCHKOTO MEPIOaY,
Hanpukian: goldsmith — roemip; greyhound — mmcnmBcbka cobaka; firelight —
cBiTIIO BOrHIO; mMidnight — omiBHoui; quicksilver — pryre [Ka3ankunal.
CnoBOTBOpEHHA 3aBkAM OyJ0 HAWNOIIMPEHINIOK  TEPMIHO-YTBOPIOIOUYOIO
MOJICILTIO IMICJIsI KOHBEPCIi Ta IOCUTh BBAXKAETHCS BEITbMU MPOAYKTUBHUM 3aC000M
CIIOBOTBOPEHHS 1 B Cy4acHIA aHTIINACBbKIA MoBi. [IpuumHa TOMy, Ha JIyMKY
JIHTBICTIB, MOJISITA€ Y TOMY, 110 aHIJIIIIChKa MOBA € aHAJITUYHOIO MOBOIO, B HEl, Ha
BIIMIHY BiJl 0araThbOX 1HIIMX I'eépPMaHCHKUX MOB, IPEBANIOIOTH CKJIAJIHI CIIOBA, SKI

YTBOPIOIOThCA 0€3 BiAMIHKA.
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PO3/1 2
CKJIAJTHI CJIOBA V TIATEKTAX T'PA®CTB KEHT, JIAPEM TA
KAMBEPJEH]]

VY 1boMy po3/iIl pO3IIIAIAE€THCSA CKIAAHI CI0Ba Y KEHTCHKOMY, TapEMChKOMY
Ta KaMOEpJICHICHKOMY JiajieKTax AHTJIl Ha MaTepiayi JIaJIeKTHUX CIIOBHHKIB
rpadpctBs Japem [Smith 1849], Kenr [Parish 1888] Ta KambOepacunn
[Ferguson 1873].

CnoBHuku pnaroBaHl KiHoeM XIX cT., TOMy pe3yinbTaTd aHajizy
BiJIOOpaXkaloTh CTaH Ta MOBHY KapTHHY CBITY [1aJ€KTOHOCIIB y 3a3HayeHUM
nepioz.

JocnipxeHHs: npoBoauiiocs 'y Aekibka etamiB. [lo-mepiie, 3a Marepiaaom
JIAJIEKTHOTO CJIOBHMKAa METOJOM CYIUIbHOI BHOIpKH, CEMaHTHYHOIO Ta
KOMITOHEHTHOTO aHaiizy Oyyio BHOKpemiieHO 1294 ckimagHuX AiaJIeKTHUX CIIOBa
(416 y mianexty rpadctBa Hapem, 573 kentcbkomy Ta 305 y kaMOepiieHICEKOMY
JajeKTax), aKi CKIagaroTh JlalekTHy kapTuHy cBity Aurmi XIX cr.

Jlani 3a ceMaHTUYHOIO O3HAKOIO CJIOBA OyJIM MOJIJIEH] HAa TPU TPYIU: JIFOJAUHA
111 XapakTepucTuka, modyr, mpodeciiina AisUTbHICTb.

OxpiM 1IbOTO, OTPUMAHUM MaTepian OyB MpoaHaIi30BaHUN 32 HAJIEKHICTIO J10
YaCTMHU  MOBH, CTPYKTYpHOIO O3HaKOI JIGKCEM Ta TOPIBHSAHHA Yy
TEPUTOPIATLHOMY aCIIeKTi; OyJIM TaKOX JOCIIKEHI CUCTEMHI 3B’S3KH JICKCHKHU

(CMHOHIMISI, aHTOHIMIS, TTOJI1- 1 MOHOCEMAHTHUYHICTh, EHAHTIOCEMIs).
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2.1 OcobauBocTi po3BUTKY Ta po3ramryBaHHs TpadctB Kent, Jlapem Ta

KambGepnenn

[ctopis kpainu, 11 Tpaauiii, 0COOIMBOCTI yKIaay KUTTS OyAyloTbCA caMe Ha
JlaJeKTax, SKUMH KOPUCTYIOThCS S>KUTeNl KpaiHu. J[liajJekT KOXKHOi KpaiHu Mae
CBOIO TEBHY crienudiky, 3aCHOBaHy Ha ICTOPUYHOMY, KYyJIbTYPHOMY, COIIaTbHOMY
pIBHSX, TOIIO. Po3ristHeMO CKiIajHi CI0Ba TPhOX JiajeKTIB aHTIIHCHKOT MOBH, SIKi
MaloTh CBOi O3HAKHU 1 0COOIMBOCTI 0a3yIOUHUCh Ha CKa3aHOMY BHIIIE.

Haiinerme BuAUIMTH  OCOOJMBOCTI IMX  JIAJIEKTIB  PEriOHAJBHO.
Hanpukian, miBHIYHUE (B HamoMy BUNAanKy miagekT rpadersa Jlapem ), i
niaeHHuit (Kenrcokuii ), nentpansuuii (Kambepnenn). [lo-niepiie, ix Biapi3Hse
ColLllaJIbHE CTAaHOBHILE- Ha MIBHOYI bpuTanii gyxe Oarato Jroaei mpamioBaid B
maxrtax abo y KaMEeHSPHSIX, 1 TOMY CJIIOBHUK MIBHIYHUX PET1OHIB B JIEIKOMY CEHC1
30arauyBaBcsi came “IIaxTapCcbkuM’ JeKCUKOHOM. Ha miBaHI NpolBITAloO CUIbCHKE
rocroAapcTBO Ta TOPTiBIIs, TOMY JIEKCHUKA ITUX PETiOHIB 30arauyBajiach He JIUIIE 3a
pPaxyHOK KOPIHHOTO HaceJICHHS, ajie TAKOXK 13a paXyHOK 3alo3u4eHb. Y HEHTPI. . ...

Ak 3ragyBajoch BHUINE, OJHIEID 3 MPUYUH OUIBIIOTO PO3MOBCIOIKCHHS
Kentchkoro mianekty Ha BiaMmiHy Bia [lapemchkoro € TtepuTopiaibHe, HaBITh
ChOTOJHI MU MOXEMO Mo0aunuTH yepe3 aeMorpadiuny cratuctuky. Ha Tepuropii
nepiioro rpadcrBa npoxuBae 1.6 MUIBHOHIB JIOJEH, a B APYroMy B TpHU pa3u
MeHie — aumie S00 Tucsy aroaeu.

Ochb fdexkibKa TPUKIAIIB CKJIAAHUX CJIIB Yy KEHTCHhKOMY JIaJeKTi, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS Y Cy4acH1 PO3MOBHIN aHTIIINCHKIN.

« Alleycumfee — HeicHyrOYE Miciie

« Better-most — nHaiikparnuii, 6e3nepeuHuii

« Dab-hand — maiictep y cBoiii cripaBi

« Fanteeg — nepexuBaTu po 1I0Ch

« March-men - ironu, 110 XUBYTh Ha KOP/IOHI ABOX rpadcTB

« Wrongtake — 3po3ymiTi HenpaBUIBHO
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2.2 CeMaHTUYHI OCOOJIUBOCTI CKJIQJHUX CJI1B

AHTTINCHKI JIQJIEKTH, SIK 1 JIQIEKTH OyIb-iKOi 1HIIIOI MOBH CTBOPIOIOTH
CYKYIHICTh JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPEIMETIB. JICKCUKO-CEMaHTUYHHUM aHai3
Matepiany (CJIOBHUKOBUX CTaTTEH ) TO3BOJIIE HAM BUJIUIUTU JIEKIJIbKa TEMaTUUYHUX
TPyl Ta BHUSBUTH TIPOICHT aKTYaJbHOCTI BHUKOPHCTAHHS IIi€l JIEKCHKU Y
JiTepaTypHii aHTHCHKIN:

1) moauHa 1 11 XapaKTepUCTHUKA;
2) noOyT;
3) mpodeciiina AisSUTbHICTb.

HaituucensHimow (39%), wmalOyTh, € TeMaTHyHa TIpyna <«JIOJWHA 1
11 XapaKTEepUCTUKAY.

[Ilo crocyeTbcs MIATPYNH «CJOBA, IO BIAHOCATHCS JI0 XapaKTEPUCTUKHU
JIOJMHW», TO CIOJIM MOKHA BIJIHECTH HACTYIIHI CJIOBA 1 BUpPA3H:

e Baily-boy — «migmaiictep’s»,

Bodily-ill — «xBopHit BHYyTPIIIHBOY,

e Borsholder — «acucrenT, noMidyHUKY,

e Boy-beat — «moOuTHii XJI0MIIEMY,

e Bredgrome — «HapeueHwmit»,

e Brockman — «Bepmauk»,

e Broom-Dasher — «ueoxaiina aronuna,

e Dead-alive — «Tyma nmroauHay,

o Deathness — «riyxa nroanHay,

e Eyesore — «i1roanHa,III0 3aBAXKAEY,

e Gentleman — «mopsiaHa 10 1UHAY,

e Grutter-Grub — «roii, XT0 poOUTH HAWOPYTHIITY POOOTYY,
e Half-Baptized — «aexpucTh, He TaKuii SIK BCI»,

e Handfast — «namosernusa, cCuabHA JIFOIUHAY,
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e Harvester — «36upau nmojgatkiB abo Mapojaep,

e Hocker-headed — «manenuit, 1paTiBIMBHID,

e Hog-headed — «BnepTuii, HarmoNETIMBHITY,

e H00g00 — «cMepItoUKay,

o Keg-meg — «mtiTkap, po3MOBCIOIKYBaY HOBUHY,
e Lonesome — «oauHaK, CAMOTHUK.

Sx Bigomo, xwuteni Kenty Oynu Oinpine 3emiepobamu. Tomy B JEKCHIN
MIBICHHUX [IaJICKTIB MOKHA  BUIUINTH HACTYIIHY TEMaTU4YHy TpYyIly, SKa
BIJIHOCUTBCSA 710 Tk Ta mo0yTy (35%). Hanpukuna:

e Pother-hook— «Hoxwui it pociuny,

e Podder-Gratten — «6anouxka jys1 600iB a00 ATimY,
e Puddingpie — «mupir, Top», Puttock- «xabay,

e Riddlewall — «mnetenuit mapkany,

e Rippinghook — «cepm»,

e Safe-sown-— «mociBHA KyKypy3a»,

e Sea-Nettles — «memny3a, Misika prday,

e Seastarch— «memysa»,

e Seasnail — «paBmuk, pudKay.

Hocute uyuciaenHnoro (26%) € rpyna, IO BIZHOCUTHCA 10 mpodeciiiHoi
JISJIBHOCTI Ta OyJb-SKOT aKTUBHOCTI, II€ € OCTaHHbOI TPYMOK CEMAHTUYHO
MIPOAHAII30BAHOI JIGKCHKH J1aJEKTIiB. SK MPUKIAAN MOXKYTh MOCITYKUTH HACTYIHI
CIIOBA:

e Put-upon — «‘3anpsiraTu’ KOrochb,

e Rook-starving — «iskatu rpakis,

e Round-Tilthing— «opaTu 3emiti0 Ko1aMu»,

e Ruggle-about — «mkanaubGaTHy,

e Run-a-head — «maputn»,

e Shut-of- «BTexTHY,

e Stowboat — «3MimTyBaTH KaMiHHS 3 BOJIOIO JJISl [IEMEHTY»,
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Swish-along — «0irTH, 1eTiTHY,
Upstand — «miaHsITHChY,

Warp-up — «opatu 3emio»,
Wheatshear — «xocutu mieno»,
Wrongtake — «He 3p0o3yMiTH KOTOCHY.

cheporo BepOaizallii 0TOUYHOYOro CBITY MpPOaHAII30BaHI CKJIaJHI CJIOBa

MO’KHA BUJUTUTH KiJIbKa PI3HUX CEMaHTHYHUX cdep: xapuyoBa cdepa, OyaiBHUYA

chepa,

peniriiHa cdepa, ciMmeiiHa cdepa, opranizamiiHo-AlIOBa cdepa,

po3BakanbHa cdepa, MeauuHa cdepa, cepa BHYTPINIHIX SKOCTEH JIIOJIUHH,

npupoiHa cdepa, 3eMenbHa chepa. Hanpukian:

xap4oBa cepa: clap-bread, broon-leemers;

oyaisuuua chepa: amell-door, cock-loft, brandreth;

peniriiina cepa: cocks-wunters;

cimeitna cepa: boon-days, bumble-kite;

opranizaiifiHo-ainosa chepa: moot-hall;

po3BakanbHa cdepa: cat-talk, coo-plat;

meanyHa cdepa: bride-wain;

cdepa BHYTPIIIHIX SKocTel oaunu: clot-head, crob-lambs;

npupojHa cdepa: bitter-bump, clock-hen, dog-pig, brakesout, brandling,
bullstang, bullister;

3emenbHa cepa: colerake, cowpress.

Ax OaunMo, CKJIAJHI CJIOBa OMHUCYIOTh Maiike ycl cepu >KUTTEISIBLHOCTI

JIOJIMHU, Ta € 3arajJbHOBXUBAHUMHU B PI3HUX TUIIAX IUCKYPCY.

2.3 CTpyKTypHIi OCOOJIMBOCTI CKIIQAHUX CIIiB

VY pe3ynbrati aHanizy (akTHYHOTO MaTepialy yci CKJIaJHI CIOBa J1aJeKTiB 3a

CTPYKTYPOIO MOXHa 00’€THATH y TPH 3arajibHi TPYyIH:
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1. CrnoBa, yTBOpEHI CHiBCKJIaJaHHAM KOMIIOHEHTIB B TIEBHOMY MOPSIKY
3ammcani uepes aedic:

Amell-door or Mell-door (aBepi MiX 30BHIIIHIMH JBEpHMMAa 1 BHYTPIIIHHOIO
KIMHATOI0):

1 gactuna — mell — mens,

2 yacTrHa — 0Or — ABepi.

Bitter-bump (the bittern) (Bemuka, mipPHOTO CKJIaTAaHHS Yaruis 3 MOPIBHIHO
KOPOTKAMH HOTaMH, BEJIHKOIO TOJIOBOIO, JIOBIHUM BaXXKKUM J35000M 1 TOBCTOIO
e, pynao-Oyporo 3abapBieHHS 3 TYCTHM "TUTpOBUM'" MAalOHKOM 13
MONEPEYHUX 1 MO3JOBKHIX TUISIM; HOTH 1 A3b00 3€JIEHYBaTO->KOBTI):

1 yactuna — bitter — ripkwuii,

2 yactrHa — bump — ymaap.

[ToemHaHHS ABOX PI3HMUX HA3B JJIA MTaxa, OJUH 3 IKUX, CXOXKE, € KEIIbTCHKUM,
a THIIMI HOpMaHHO-(PPAHITY3bKHU.

Boon-days (nHi, Ha siki 3BHUaiiHi xuUTENl (OpeHaapi) 3000B'13aH1 PaIIOBATH
0e3 oIIaT MOMIIIMKOM, TaKOXK 0e30IIaTHA I0MTOMOTa CyCi/IiB 3 HaroJid BCTYIy
Y0JIOBIKa Ha HOBY (hepMmy):

1 vactuHa — bOON — Oari, 6aroiiiHi,

2 yactrHa — days — aHi.

Bran-new (quite new) (oBHICTIO HOBUI. BibIll IPaBUIILHO HOBUH, HOBUH 3
BOTHIO) :

1 yactuHa — bran — BuciBka,

2 yacTMHA — NEW — HOBHIA.

Bride-wain (dectuBanp BimOyBcs Ha BecCiuli, IiJ 4Yac SKOI MPOBOIMIUCEH
PI3HOMAaHITHI TP Ta NepeAruiaTa Ha MOJIOy Mapy; Bi3, Ha IKOMY Heclu MeOJIl Ta
IpUJIaHe HAPEUYEHOI B CYIIPOBO/II BEJIMKOI KaBajIbKaJu, 10 CBOIO HOBOTO OYJUHKY):

1 yactuna — bride — HapeueHa,

2 yacThHA — Wain — Bi3.

Broon-leemers (ropixu, migcMaxkeHi J03piBaHHAM 1 TOTOBI OyTH OYHIIICHUMHU

BIJI JTYIITIUHHSA) :



38

1 yacTuHa — broon — mpoMiHb CBiTIIa,

2 yactrHa — leemers — «Tanoukm» (JTyIIITHHHS).

Bumble-kite or Bummel-kite (6116 y muyHky):

1 vactuna — bumble — bumbla — 615,

2 gactrHa — Kite — )KHBIT.

Cat-talk (small-talk, chit-chat) (manenbka po3moBa, 4ar) :

1 gacTuHa — cat — Kir,

2 yactrHa — talk — po3moga.

Chock-full (mepemoBuenuii 10 Bepxy) :

1 vactuna — chock — 4ok, uypka

2 yactuna — full — moBHwmi.

Clap-bread (pizHOMaHITHI BUIU STYMIHHUX 1 BIBCSHUX KOPXKIB):

1 yactuna — clap — XJIOTOK,

2 yactuHa — bread — xmi0.

[{1 xopxi Morinu OyTH JOCUTH BEIMKMMHU — OMM3bKO (pyTa B giameTpi — 1
IJIOCKUMU (TOBIIMHOIO MPUOIIM3HO B MIBIIOWMA); X MEKIM HA PEIIITII BOTHUINA
a00 Ha rapsiuMx KaMeHsX, a MOTIM MiJCYITyBalld 10 XpycTKoro crany. Cy4acHHUKH
3aCTy’)KCHUMHU HaszuBaiM iX «rBepaumu i ToHkumu» (hard and thin); 3anesnsuy,
1110 cBOKO Ha3By Clapbread otpumar Bix Toro, mo BiH rpumuTh (Clap), komau Horo
MepeBEePTAIOTH 11 YaC BUMIKAHHSI.

Clock-hen (kypka, sika BUCHIIKY€E, 3aTlyMJIUBa KypKa) :

1 yactuna — clock — TOQUHHUK,

2 yactrHa — hen — xypka.

Clot-head (aypens, Oiyn):

1 vactuna — clot — 3rycTOK, TPOMO,

2 yactuHa — head — roJyioa.

Cock-loft (BinbHA KiMHATa, IKA YACTO BUKOPUCTOBYETHLCS JIJISl TAHIIIB):

1 yactrHa — cock — TIBEHb,

2 yactuHa — loft — ropumie.

Cocks-wunters (3iTkHyTi npucsiru, boxi uyaeca):
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1 vactuHa — COCKS — miBHI,

2 gyacTrHa —Wunters — wonders — aymeca.

Colerake (3ami3Huii ckpeOOK) :

1 gactuna — cole — cowl — karmor,

2 yactuHa — rake — rpa0i.

Coo-plat (HaByIHHKN) :

|1 yactuHa — COO — KOY,BOPKYBaTH,

2 yactuHa — plat — swat — mroBxaru.

Crob-lambs (natiripimii i3 cTaga, HempUAaTHAN, CIA0KHUIA) :

1 yactuna — crob — ckpeOoK, CMITTS,

2 yactuHa — lambs — srusra.

Dog-pig (kacTparuii kabaH):

1 yactuna — dog — cobaka,

2 yacTuHa — Pig — CBHHSL.

Moot-hall (Paryma, Micbka 3ycTpid. [cCTOpHYHO € OTHUM 3 HAWBAXKITHBIIIUX
OyniBenb y Manb0H1) :

1 yacTuHa —MOOt — CcripHUH,

2 yactuna — hall — 3a.

2. CknagHi cioBa, KOMIIOHCHTH SIKUX 3'€0HAHI CNOJIYYHOW e/leMeHmOoM —
EOHATILHUM 20JIOCHUM €:

Brakesout (3amanbpHa JTHXOMaHKa OBEIIb):

1 yactuna — brak,

2 yactrHa — SOUt,

CIIOJIYYHUH €JIEMEHT - €.

CnoBa, yTBOpPEHI CHIBCKJAJaHHSIM KOMIIOHEHTIB B MEBHOMY MOPSAIKY
3aMucaHi pa3oMm:

Brandreth (3ami3na pama ajis TiATPUMKHY IUITATKH IS BUITIKAHHS HaJ BOTHEM,
CTapa HOPBE3bKa PEIIITKA):

1 yactuna - bran - BuciBka, OpyHbKa,

2 yactuHa - dreth — apir.
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Brandling (ueBenvkuii Bua operi, T0IIOBUN YePB'SK):

1 yactura - brand - mapka,

2 yactuHa - ling - nuH.

Bullstang (the dragon-fly) (Bamtilickka Ha3Ba KomMaxu, oTpuMaHa OyeHOM):

1 vactuna — bull — Ouk,

2 qacTtuHa — Stang — cTpuOoK ( 3 HATAKOM Ha HE3BUYHY JOBKHUHY Tijla KOMax).

Bullister (rurix 6uuagoro nepea):

1 gactuna — bullis — bullace — bull — 6ux,

2 yactuHa — ter — tree — gepeso.

Cowpress (cowl-press) (nepeB'sTHUIT BaXKiJIb).

1 vactuHa — COW — cowl — kamor,

2 dyacTuHa — Press — mpec.

Sk mokazye aHaii3, HAMOUIBII BXUBAHUM € MOJENb, MPU SKOI CJIOBA,
YTBOPIOIOTBCS  CITIBCKJIAJIAHHSM KOMIIOHEHTIB B TIEBHOMY TIOPSAKY Ta 3alMCaHi

yepes aedic.

2.4 YacTHHOMOBHUI aHaI13 CKJIAIHWI CIIIB

[IpoananizyBaBIIM JIEKCUKY TOJaHy y IaJ€KTHUX CJIOBHHMKAX aHTIINCHKOI
moBu «A Glossary of Provincial Words Used in Teesdale in the County of
Durhamy» ta «A Dictionary of Kentish Dialect and Provincialisms» metomom
cyninpHOTO 1060pYy Oyio mocmimkeno 6mu3sko 1000 criB, sKi Oyim 3rpyroBaHi
CTpyKTypHO 1 BIANOBIIHO [0 KOXKHOTO CJIOBHHMKA. TakKoX JIeKCHMKa Oyna
CTPYKTypOBaHa 3a TUIIaM{ YTBOPEHHsI CKJIaIHUX CJiB 1 vacTuHaMu MoBH. L{e Hamae
HasiIBHY KapTHUHY YaCTOTH BUKOPUCTAHHS y CydacHId pO3MOBHIN aHIMINHCHKIH CIiB,
10 MpUUIILIK 3 iepedepii — ToOTO 3 J11aJIeKTIB.

Beboro 'y mepmomy  cnoBHUKY 2312 cnmiB Ta  CIOBOCHOJYYEHb,

cxiaguux — 416.
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73 cnoBa 3 HUX OyJIO YTBOPEHO CIOCOOOM CIIOBOCKIIaJaHHs, 343 HamucaHi
yepe3 Aedic, 3a 4aCTUHAMH MOBHU Yy MEPIIOMY CIOBHUKY 13 MpHUCIiBHHKIB, 22

NpUKMETHUKH, 14 niecniB Ta 367 iIMEHHUKIB.

liaepama 2.1

Biocomkoee sionowenns ckiaoHux ciie 3a 4acmuHamu Mosu

KinbKicTb cniB 3a yactTuHamun mosBu (BigcoTKoBa)

CnoBHUK 1 CNnoBHUK 2
M IMEHHUKKN MpUKMeTHMKM [Liecnosa MpucniBHMKK

Y npyromy cioBHUKY 2613 ciiB Ta CJIOBOCHOJYY€Hb, CKJIAQIHUX OYJIO
nociimkerHo 573. 162 CrnoBa 3 HUX OyJIO YTBOPEHO CIIOCOOOM CJIOBOCKJIAJaHHS,
411 nammcani dyepe3 pAedic, 3a YaCTMHAMH MOBHM Yy JAPYroMy CIIOBHHKY 28
MPUCITIBHUKIB, 52 mpukmeTHukH, 49 miecniB Ta 444 MCHHUKA.

Jlyist 611bIn 1H(OPMATUBHOTO CIPUUHSTTS, HUKYE MOJAIOTHCS JlarpaMu B
SIKUX 300pa)K€HO BIJICOTKOBE BIIHOIICHHS CJIIB 32 YaCTHHAMU MOBH B CTaHJIapTHIM

aHTJIACHKINA MOBI Ta Ha 0a31 MaTepially ABOX A1aJIEKTHUX CIIOBHUKIB.
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Hiaepama 2.2

Kinvkicms cknaouux cnie 3a munamu ymeopenHs.

KinbKicTb cniB 3a TUNOM YTBOPEHHSA

CnoBHUK 1 CNnoBHUK 2

W CNoBOCKIAAAHHAM Yepes gedic

Jlnst  momatkoBOTO  iH(GOpMAIitHOTO 3a0e3MeueHHs, HWXYEe HaBOIATHCS
IIPpUKJIIaau.
Y nepwiomy cnosnuxy (Hapemcorozo dianexmy):
Ilpuxmemuuru
e Agreeable, a. Willing, compliant.
e Brossen-Hearted, a. Broken-hearted.
e Wetshod, a. Wet in the feet through the shoes
Ipucnienuxu
e Endways, adv. Forward.
e Evendoon, adv. Right down: an evendoon wet day- a very wet day,
when there is no prospect of its altering.

e Far-a-way, adv. Much, a great deal.
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Iiecnosa
e Lay-a-way, V. To convert arable into grass land.
e Put-about, V. To vex, to annoy.
e Scumfish, V. To suffocate.
e Side-up, V. To put things in order.
Imennuxu
e Hood-end, n. The horizontal flat sides of a fireplace, either of stone or
metal.
e Pot-hooks, n. pi. The curved lines which a child is taught to make in
learning to write.
e Spile-hole, n. The air-hole in a cask.
e Tom-cat, n. A male cat.
e Queen-cat, n. A female cat.
e \Water-bite, n. Something to eat immediately after bathing.
e Whiteleather, n. Leather made from horse hides, and used for dyking-
mittens.
Ilpuxnaou ckraonux cnie na mamepiani Opy2oeo ciosuura (Kenmcorkozo
oianexkmy)
Ilpukmemuuxu
e Boy-beet adj. Beaten by a person younger than oneself.
e Right-up adj. Upright
e Timbersome adj. Tiresome; troublesome.
e [lpucnienuxu
e Otherwhile adv. Occasionally.
e Heavenshard adv. Heavily; said of rain.
e Another-when adv. Another time.
Iiecnosa
e Jack-up vb. To throw-up work; or give up any-thing from pride,

impudence, or bad temper.
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e Mess-about vb. To waste time.
e Qutstand vb. To oppose; to stand out against, either in making a
bargain or an assertion.

Imennuxu

e Misword n. A cross, angry, or abusive word.

e Handful n. An anxiety.

e Goodman n. An old title of address to the master of a house.

e Aching-tooth n. To have an aching-tooth for anything, is to wish for it
very much.

e Addle-pate n. A foolish person.

e Bishop s-finger n. A guide post; so called, because it shows the right
way, but does not go therein.

e Queer-street n. An awkward position; great straits; serious difficulties.

Mo>xkHa no0auuTH, 1Mo 0arato 3 HUX CKIAJHUX CJIIB BHUKOPHUCTOBYIOTHCA B
Cy4yacHIi aHTJHChKii MOBI 0€3 3MiHU 3HaueHHs. HaltyacTimmM TUIIOM yKJIaJlaHHS
CKJIQJIHUX CJIIB B 000X miayiekTax (SIKkmo OpaTu iH(opMariito 3 CIOBHHKIB) €
YTBOPEHHSI J1€(piCHOTO THITY.

Sk Oyno ckazaHO BUIIE, OJHIEIO 3 MPUYKH OUIBIIOI KIJTBKOCTI CJIiB Y IPYTOMY
CIIOBHMKY MOXXHa BOauuTH Yy posramryBaHHi KeHTcbkoro rpadcrBa, Ta B
ICTOPUYHOMY 1 KYJIbTYPHOMY BIUIMBI Ha BCIO KpaiHy, IO 1 MPU3BENIO 10 OUTBLIOrO
PO3BUTKY CJIOBHUKIB came MiBJAECHHUX rpad)CTB.

[Tocunarounce Ha OKcPOPACHKUI CIOBHHUK aHTIINCHKOI MOBH peaakuii 1989
pOKy aHrmiifickka MoBa mae 171,476 cioBa siki BUKOPUCTOBYIOThCA 3apa3, Ta 47,156
3actapinux ciiB. Takox croau nomaethes mpudan3no 9.500 nmoxiguux ciiB. 55%
BCIX IMX CJHIB € IMeHHuKamu, 26% — npukMmetHuku, 14% miecniB ta 5%
BiJIBOJUTHCS Ha BCl 1HIIII YaCTHHH MOBHU. B ’KOJHOMY 3 HOCTIPKEHh HEMAE TOYHOI
KUTBKOCTI CKJIQJIHUX CJIIB aJI€ SIKIO JUBUTUCH Ha 1H()OPMAIIiIO PI3HUX JTOCIITHUKIB,
TO CKJIAJTHUX CJIIB B aHTJIIMCHKIM MOBI ICHY€ B MPUONMHM3HIN KITBKOCTI Big 35 10 60

THUCAY.
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VY npoaHaizoBaHUX J1aJIEKTHUX CJIOBHUKAX KUJIBKICTB CJIIB 3HAYHO MEHIIIA — B
CepeIHbOMY 110 2.5 THCSY CITiB KoKeH Ta 1o 500 cKIagHuX CIiB , aje 3a MOAaHO0
iH(opMalti€ro BUIlle, MOXEMO MOOAYUTH 1110 3HAYHA KUIBKICTh WX CJIIB MEepeuIiia

B JITEpaTypHY Cy4acHy aHTJIIHCbKY MOBY.
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BUCHOBKHA

BiamoBimHO 10 mMOCTaBIeHOT METH Y pOOOTI JOCIIHKEHO TEOPETUIHI 3acaau
JianekTosorii (MOHATTA TaKUX TEPMiHIB sK (opma iCHyBaHHS MOBH, BapiaHT,
JI1aJIeKT, IX TUIK Ta OCHOBHI O3HAKM), 3/IINCHEHO CUCTEMHHMM aHa13 CKJIaIHUX CJIiB
mlaexkTiB AHIIII.

VY3aranpHIOIOYM BEJIMKUN JKEPENO3HABUMI Marepiaj, 3a3HavyaeMo, MIO0
JAJIEKT SBJILE€ COOOI0 BapiaTMBHE Ta KyJIbTYPHO OOYMOBJIEHE SIBUIIE. 3a CBOEIO
CTPYKTYpPHOIO  O3HaKOK Ta  TOXO/DKEHHSIM  JiajiekTd  BenukoOpurtanii
PO3MOAUIAIOTECS HA TEHETUYHO OJTHOP1/IHI Ta HEOAHOPIIHI.

[lepmmii TUI AiaJIEKTIB — IUIEMIHHI, TEPUTOPIabHI (TpaguLiiiHI) Ta CUTbCHKI;
BOHU XapaKTEPU3YIOThCSA BIJHOCHOIO CUCTEMHOIO €JHICTIO, IO BIAPI3HSE iX BIJ
IHITUX aHAJIOTIYHUX BapiaHTIB (POHETUYHO, MOP(OJIOTIUHO Ta JIEKCUYHO.

Jpyruii TuN q1aieKkTiB — MIChKE KOMHE Ta MICBKUH J1aJIEKT — ABJISIOTH COOOI0
3MillIaHl B CTPYKTYPHOMY AacCIEKTl BapiaHTU MOBH 1 € pe3yJbTaTOM MOPYIICHHS
HACTYMMHOCTI MOBHMX CTaHIB 3aBJIIKU TJIMOWHI Ta 00CATY 30BHIIIHIX BILUIUBIB, IO
MaroTh MiCII€ B X0l iX (OopMyBaHHs

Koxen 3 1mux TUMIB Mae€ CBOi XPOHOJOTIYHI BapiaHTH, iX BHUIUICHHS €
pEe3yJabTaTOM PO3BUTKY MOBHOI CUTYyaIlli AHIUIII 1 BUKJIIMKAHE 3MIHOK CYTHICHUX,
CTaTyCHUX 1 (PYHKIIIOHAJbHUX BJIACTUBOCTEH. 30KpeMa, TEHETHUYHI OIHOPIIHI
JIaJIeKTH TIPEACTaBJICHI INIEMIHHUMH, TPATUIIMHUMU W CLTBCBKUMHM JTIQJICKTaMH,
o (YHKIIOHYBaJIM BIAMNOBIAHO B MEpUIOMY, JAPYrOMy Ta TPETbOMY eTamax
PO3BUTKY.

['eHETMYHO HEOAHOPIAHI MAIANEKTH 3apOJKYIOTbCS Y JpYyromy erari
PO3BUTKY MOBHO1 cHTyallil 1 JU(EpPEeHIIIOI0ThCS Ha MIChKI KOWHE Ta MIChKI
TIAJIEKTH.

Cneundika [iaJieKTy 3yMOBIIIOE  OCOOJIMBOCTI  aKTyai3alli  COLio-
pETiOHaNBHOT 1IEHTUYHOCT] y TIOPIBHSHI 3 JITEPATYPHOO / HAIIOHAIIBHOIO MOBOIO,

Cepell HUX: TEPUTOpiaIbHA Ta COIliaibHAa 0OMEXKEHICTh (PYHKITIOHYBaHHS, CTIHKICTh
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Ta KOHCEPBATU3M JIEKCUYHOI CUCTEMH, SKa MPOSIBISIETHCSA B ICHYBaHHI apXaldyHHX
dbopwm, icTopu3MiB Ta OOYMOBIIOE ICHYBaHHS BY3bKO COITIO-PETIOHAIBHUX JICKCEM,
K1 B1I0OOpakaroTh PETriOHAJIbHY 1IEHTUYHICTh MEIITKAHIIIB IEBHUX TEPUTOPIM.

CximamHi  coBa  BIZIPI3HSIIOTECA  BiJl  CIOBOCHOJYYECHb TpadivdHOIO,
(OHETUYHOI0, CEMAaHTHUYHOIO, CTPYKTYPHOIO, MOP(OIOTIYHOI0 Ta CUHTAKCUYHOIO
II1IIbHO-0(OPMIICHICTTIO JIEKCEM.

3a pe3yabTaToOM MPAKTHYHOTO aHaJi3y OyJIO CTBOPEHO KOPITYC CKJIQJHHUX CIIiB
JiajekTiB AHri  3araabHUM o0csarom 1294 omunuii (416 y mianexTi rpadcTBa
Hapem, 573 kentcbkomy Ta 305 y kaMmOepieHACKKOMY AlajeKTax), Kl CKIaaaloTh
JiajeKkTHy kapTuHy cBiTy Anrmi XIX cT.

Jlami 3a ceMaHTHYHOIO O3HAKOIO JIEKCUYHUN KOpIyC Oyl MOJIJICHUN Ha TpU
TpyIU: JIOJUHA 1 11 XapaKTEepUCTHUKA, TOOYT, MpodeciiiHa AISIbHICTb.

3a KUIbKICHUM MOKa3HUKOM HaMOLIIbIII MpEeICTaBIeHA TepIa rpyra — JII0uHa
111 xapakrepuctuka — (108 cmiB). Jani itne nodyt (77) Ta npodeciiina qisIbHICTb.

3a 4aCTHHOMOBHUM KPHUTEPieEM HAHOLIbII POAyKTUBHUMHE € iMeHHHUKH (190),
NOTIM WyTh npukMeTHUKU (166) Ta miecnosa (148), HaliMeHIII TPOAYKTUBHUMHU €
npuciiBHukH (20).

3a CTPYKTYpOIO, TIaJIEKTHI CJIOBA HA TMTO3HAYEHHS MTOTOY Ta MOTOAHUX SIBUIIL
y BenukoOpuTanii O 32 Bce MpeICTABICHI MPOCTUMU Ta MOXITHUMHU CIIOBAMH,
1€ HalO1IbII MPOIYKTUBHUM Ccy(ikcamu € — -y, -€r.

Cxuanni crnoBa (13) mpeacTaBieHi TUMU, IO HAMKUCaHI 3J1ITHO, a00 OKpeMo.
Octannix Oyno 3HaiaeHo juie 2 npukiany. [lepmmii Tun nudepeHiiroeTbes Ha:
cioBa, siki Hanucadi 37iTHO (10), a6o uepes aedic (1). Ilepuri noOymoBani (a) 3
JIBOX MPOCTUX OCHOB, CTPYKTYPHOTO TUITy IMEHHUK + IMEHHHK, (0) 3 IBOX OCHOB,
AK1 3'€THaHl CIIOJYYHOI TOJIOCHOIO —a, (B) 3 NpUIIMEHHHMKAa Ta IMEHHHUKa /
JII€CIIOBA.

C TOUYKHM 30py CHUCTEMHHUX 3B’SI3KIB aHATI30BaHO! JIGKCHMKW OyJO 3HaWIEHO
CUHOHIMIIO, aHTOHIMIIO, MOJi- 1 MOHOCEMAaHTHYHICTh, €HaHTioceMiro. Haibinbir
MPEICTABIICHUM € SIBUIIE CUHOHIMII, 10 MPUTAMAHHO aHTJIHCHKOI MOBI B IIIJIOMY,

0COOJIMBO TaKMM MapriHaJIbHUM MOBHUM (pOopMaM SIK JiajieKTaMm.
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Takum YMHOM JIEKCUYHMIA CKIIaJ1 JIaJIEKTiB € JKEPeIoM HapOoIHO-TyXOBHOT i
MaTepiaabHOI KyJIbTYPH, BiH Bi1oOpa)ae 3BMUai €THOCIB Ta iX COI[IaIbHUN YKIIa/I.
[IpencraBnena pobGota Moke OyTH BHUKOpPHUCTaHa TPU HOJAIBLIOMY

JOCITIKEHH] aKTyaTbHUX MPOOJIEM CydacHOTO MOBO3HABCTBA.
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SUMMARY

The current level of development of linguistic science involves the active
study of ethnocultural studies, sociolinguistics, ethno-linguistics, which is
determined by the anthropological approach to language and conditioned by its
cumulative function - the ability to reflect, preserve, transmit from generation to
generation, whatever and culture, the peculiarity of the nature of its carriers, etc.

The subject of the study is the complex words of the dialects of England
(Cumberland, Durham and Kent).

The purpose of the work is to reveal the specificity of the complex words of
the dialects of England and to highlight their peculiarities.

Theoretical and methodological foundations: a set of several methods were
used to solve the set tasks: a method of generalization and description of
theoretical base and factual material, a solid sample of available material, a
component analysis of dictionary definitions, comparisons and linguistic
phenomena, examples of which were used.

Results were obtained: during the work the conceptual base of the studied
problems was generalized, the concept of “dialect” was clarified and the term
“complex words” was substantiated. The features of compound words and their
types were revealed. Complex words of the dialects of are analyzed and compared.
As a result of the practical analysis, a corpus of complex words of English dialects
was created, with a total volume of 1294 units, which make up a dialectic picture

of the nineteenth-century England.

Key words: dialect, dialectology, territorial dialect, prevailing dialect,
compound words, typologization of compound words, compression, compresses,

foundations, compound derivatives.
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